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ANJOU MAGYARORSZÁG - ANJOU EURÓPA  

 LILIOMOK A HORIZONTON 

A sokszí nű  magyar medievisztika bo l kiemelkednek az Anjoű-kori kűtata sok, amelyek re gi 

hagyoma nyokra tekintenek vissza e s ero s sza lakkal ko to dnek Szegedhez, Bűdapesthez e s Pe cshez 

is. A vonatkozo  alapkűtata sok terű lete n az elmű lt e vtizedek legambicio zűsabb va llalkoza sa a 

Szegedi Ko ze pkora sz Mű hely Anjoű-kori Okleve lta ra, melyet Kristo  Gyűla (aki a pe csi egyetem 

dí szdoktora is) 30 esztendeje indí tott ű tja ra. A ma ma r to bb mint 50 ko tetes sorozatra e pű lo  

sza mtalan kűtata si leheto se g sok kűtato  pa lya ja nak alakűla sa ban ja tszott meghata rozo  szerepet. 

A sze les koopera cio ra e pí to , Szegeden folyo  forra sfelta ro  műnka sokakat inspira lt a korszak 

kűtata sa ra, í gy szerencse s mo don terme keny talajra tala lt az orsza g jelento s ko ze pkorto rte neti 

kűtato helyein, Bűdapesten, Pe csett, e s Debrecenben egyara nt.  

A magyarorsza gi Anjoű-kűtata sok gyorsan a tle pte k az orsza ghata rokat. A dinasztia neve t ado  

gro fsa g ko zpontja ban mű ko do  Angers-i Egyetem e s a Szegedi Tűdoma nyegyetem ko zo tti 

kapcsolatok 1990-o ta le teznek. Folyamatos fejleszte sű ket eűro pai e s bilatera lis o szto ndí j- e s 

kűtata si programok segí tette k, amiben fontos szerepet va llalt Franciaorsza g. Az Angers e s Szeged, 

majd Pe cs ko zo tti egyű ttmű ko de s eredme nyesse ge ro l cotűtelle disszerta cio k, ko zo s tanűlma ny-

ko tetek e s nemzetko zi konferencia k tanű skodnak. Ez vezetett el a he t ko tetre tervezett 

Magyarorsza g-to rte net francia kiada sa hoz (PUR, 2000-2018), valamint az eddigi legnagyobb e s 

ma ig egyedű la llo , az „Anjoű-Eűro pa” mű veltse ge t beműtato , nemzetko zi kia llí ta s e s 

programsorozat le trejo tte hez, mely francia, magyar, olasz, horva t e s lengyel szakmai 

egyű ttmű ko de s eredme nyeke nt jo tt le tre, e s egyben a Franciaorsza gi Magyar E v elso , hivatalos 

magyar a llamfo i la togata shoz ko to do  nyito -rendezve nye is volt. (Fontevraűd, 2001).   

A magyar kűtato k re sztvevo ke nt e s szervezo ke nt is (Szeged, 2010) gyorsan bekapcsolo dtak a 

nemzetko zi kűtata si programokba, melyeknek 2014 e s 2018 ko zo tt ű j lendű letet adott egy 

szertea gazo  kűtata si ha lo zat, az „EűropeAnge” le trejo tte, amelyben sza mos kű lfo ldi (Angers, Saint-

E tienne, Bergamo, Salerno, Moncton, Lyon egyetemei) e s magyarorsza gi kűtato hely (MTA 

Bo lcse szettűdoma nyi Kűtato inte zet To rte nettűdoma nyi Inte zete, Szegedi e s Pe csi 

Tűdoma nyegyetem) vesz re szt. Az MTA200 kerete ben megvalo sűlo  tana cskoza s, mely ko rke pet 

kí va n adni a kű lo nbo zo  kűtato helyeken folyo  hazai e s nemzetko zi tűdoma nyos egyű ttmű ko de sro l 

s a tova bbi perspektí va kro l, me lto  alkalom arra, hogy az Anjoű-kori kűtata sok e ko rben is 

beműtatkozzanak. 

 

 

 

 

LA HONGRIE DES ANGEVINS – L’EUROPE DES ANGEVINS 

FLEURS DE LYS EN PERSPECTIVES 

Les recherches sűr l'e poqűe angevine se distingűent dans le domaine tre s varie  des e tűdes 

me die vales hongroises. Elles s'appűient sűr des traditions anciennes et sont e troitement lie es a  

Szeged, Bűdapest et Pe cs. Dans le domaine de la recherche fondamentale, l'entreprise la plűs 

ambitieűse de ces dernie res de cennies est la pűblication des docűments d'archives de l'e poqűe 

angevine de l'atelier de me die vistiqűe de Szeged, lance  il y a 30 ans par Gyűla Kristo  (qűi est 

e galement docteűr honoris caűsa de l'Universite  de Pe cs). La se rie, qűi compte aűjoűrd'hűi plűs 

de 50 volűmes, offre d'innombrables possibilite s de recherche et a joűe  űn ro le de terminant dans 

l'e volűtion de la carrie re de nombreűx chercheűrs. Le travail de recherche mene  a  Szeged, fonde  
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sűr űne large coope ration, a inspire  de nombreűses personnes a  e tűdier cette pe riode, troűvant 

ainsi űn terrain fertile dans les principaűx centres de recherche sűr le Moyen A ge dű pays, a  

Bűdapest, Pe cs et Debrecen.  

Les recherches sűr les Angevins en Hongrie ont rapidement de passe  les frontie res dű pays. Les 

relations entre l'Universite  d'Angers, sitűe e aű cœűr dű comte  qűi a donne  son nom a  la dynastie, 

et l'űniversite  de Szeged existent depűis 1990. Leűr de veloppement continű a e te  favorise  par des 

programmes eűrope ens et bilate raűx de boűrses et de recherche, dans lesqűels la France a joűe  

űn ro le important. Les the ses en cotűtelle, les recűeils d'e tűdes comműns et les confe rences 

internationales te moignent de l'efficacite  de la coope ration entre Angers et Szeged, pűis Pe cs. Cela 

a condűit a  la pűblication en français d'űne histoire de la Hongrie en sept volűmes (PUR, 2000-

2018), ainsi qű'a  la cre ation de la plűs grande exposition internationale et se rie de programmes 

jamais organise e a  ce joűr, pre sentant la cűltűre de l'« Eűrope des Angevins », frűit d'űne 

collaboration professionnelle entre la France, la Hongrie, l'Italie, la Croatie et la Pologne , et qűi a 

e galement constitűe  le premier e ve nement d'oűvertűre officiel de l'Anne e hongroise en France, lie  

a  la visite officielle dű chef de l'E tat hongrois. (Fontevraűd, 2001).  

Les chercheűrs hongrois se sont rapidement impliqűe s dans les programmes de recherche 

internationaűx, tant en tant qűe participants qű'en tant qű'organisateűrs (Szeged, 2010). Entre 

2014 et 2018, ces programmes ont connű űn noűvel e lan gra ce a  la cre ation d'űn re seaű de 

recherche diversifie , « EűropeAnge », qűi regroűpe de nombreűses űniversite s e trange res 

(űniversite s d'Angers, Saint-E tienne, Bergame, Salerne, Moncton, Lyon) et des centres de 

recherche hongrois (Institűt de recherche en sciences hűmaines de l'Acade mie hongroise des 

sciences, Institűt d'histoire, űniversite s de Szeged et Pe cs). La confe rence organise e dans le cadre 

dű MTA200, qűi vise a  donner űn aperçű de la coope ration scientifiqűe nationale et internationale 

en coűrs dans diffe rents centres de recherche et des perspectives d'avenir, est űne occasion ide ale 

poűr pre senter les recherches sűr l'e poqűe angevine dans ce domaine. 

 

 

 

 

ANGEVINS OF HUNGARY – EUROPE OF THE ANGEVINS 

FLEUR DE LYS IN PERSPECTIVES 

Research on the Angevin period stands oűt among the diverse fields of Hűngarian medieval 

stűdies, drawing on old traditions and with strong ties to Szeged, Bűdapest, and Pe cs. In the field 

of relevant basic research, the most ambitioűs űndertaking of recent decades is the Archival 

Docűments Pűblication of the Angevin-era of the Research Groűp of Medieval Stűdies in Szeged, 

which was laűnched 30 years ago by Gyűla Kristo  (who is also an honorary doctor of the University 

of Pe cs). The coűntless research opportűnities offered by this series, which now comprises more 

than 50 volűmes, have played a decisive role in shaping the careers of many researchers. The 

soűrce exploration work carried oűt in Szeged, based on broad cooperation, has inspired many to 

research this period, and has thűs fortűnately foűnd fertile groűnd in the coűntry's major medieval 

history research centers in Bűdapest, Pe cs, and Debrecen.  

Research on the Angevin dynasty in Hűngary qűickly spread beyond the coűntry's borders. 

Relations between the University of Angers, located in the coűnty that gave its name to the dynasty, 

and the University of Szeged have existed since 1990. Their continűoűs development has been 

sűpported by Eűropean and bilateral scholarship and research programs, in which France has 

played an important role. The sűccess of the cooperation between Angers and Szeged, and later 

Pe cs, is attested to by cotűtelle dissertations, joint stűdy volűmes, and international conferences.  
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This led to the French edition of the seven-volűme history of Hűngary (PUR, 2000-2018) and the 

creation of the largest and, to date, űniqűe international exhibition and program series presenting 

the cűltűre of "Anjoű-Eűrope," which was the resűlt of French, Hűngarian, Italian, Croatian, and 

Polish professionals, and was also the opening event of the Hűngarian Year in France, linked to the 

first official visit by a Hűngarian head of state. (Fontevraűd, 2001).  

Hűngarian researchers qűickly became involved in international research programs as 

participants and organizers (Szeged, 2010), which were given new impetűs between 2014 and 

2018 by the creation of a diverse research network, "EűropeAnge," which inclűded nűmeroűs 

foreign (the űniversities of Angers, Saint-E tienne, Bergamo, Salerno, Moncton, and Lyon) and 

Hűngarian research institűtions (the Institűte of History of the Hűngarian Academy of Sciences, 

the University of Szeged, and the University of Pe cs). The conference, organized within the 

framework of MTA200, aims to provide an overview of domestic and international scientific 

cooperation at varioűs research institűtions and fűtűre prospects, and is a worthy occasion to 

present Angevin-era research in this circle as well. 
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AZ ELŐADÁSOK TARTALMI ÖSSZEFOGLALÓI / RÉSUMÉS / ABSTRACTS 

 

Zsoldos Attila 

ELTE HTK To rte nettűdoma nyi Inte zet 

A szent királyok nemzetségének leányága 

Az elo ada s beműtatja azt az űtat, amelyet beja rva a na polyi Anjoű-ha zbo l sza rmazo  I. Ka roly 

elfoglalhatta a magyar tro nt a ko ze pkorban a „szent kira lyok nemzetse ge” ne ven emlegetett 

A rpa d-ha z kihala sa űta n. Az ű j dinasztia elso  tagja — csala dja re go ta ke pviselt a lla spontja t ko vetve 

— az A rpa dokhoz fű zo do  rokonsa ga bo l eredeztette a maga magyarorsza gi űralma t, ű gy tartva, 

hogy az az o ro kle s rendje szerint illeti meg. Ennek megfelelo en tűdatosan to rekedett arra, hogy 

minden lehetse ges mo don ero sí tse azokat a sza lakat, amelyek az A rpa dok dinasztia ja hoz fű zte k. 

Tiszteletben tartotta e s tova bb e ltette az A rpa d-korbo l sza rmazo  magyar politikai hagyoma nyok 

sza mos eleme t, ezzel alapozva meg azt a felfoga st, mely a magyar Anjoűkban az A rpa dok lea nya ga t 

la tta. Az elo ada s ve gezetű l ro viden kite r azokra a historiogra fiai elo zme nyekre, amelyekre a 

magyarorsza gi Anjoű-kor kűtata sa ban az 1990-es e vek eleje n beko vetkezett fordűlat 

ta maszkodhatott. 

La descendance féminine de la lignée des rois saints 

L'intervention retrace le parcoűrs qűi a permis a  Charles Ier, issű de la premiere maison des 

Angevins de Naples, de s'emparer dű tro ne de Hongrie, apre s l'extinction de la maison d'A rpa d, 

connűe aű Moyen A ge soűs le nom de « ligne e des rois saints ». Le premier membre de la noűvelle 

dynastie, sűivant la position de fendűe depűis longtemps par sa famille, a fonde  son re gne en 

Hongrie sűr sa parente  avec les A rpa diens, estimant qűe cela lűi revenait de droit selon l'ordre de 

sűccession. En conse qűence, il s'est consciemment efforce  de renforcer par toűs les moyens 

possibles les liens qűi l'űnissaient a  la dynastie des A rpa ds. Il a respecte  et perpe tűe  de nombreűx 

e le ments de la tradition politiqűe hongroise issűe de l'e poqűe des A rpa diens, instaűrant ainsi la 

conception selon laqűelle les Angevins de Hongrie e taient űne descendance fe minine des 

A rpa diens. L'intervention inclűt e galement űn bref aperçű des re fe rences historiographiqűes qűi 

ont pű inflűencer le toűrnant de la recherche relative a  l'e poqűe angevine en Hongrie aű de bűt des 

anne es 1990. 

The female branch of the dynasty of holy kings 

The paper presents the path that Charles I, a descendant of the Angevin dynasty of Naples, raised 

claim for the Hűngarian throne following the extinction of the A rpa d dynasty, known as the 

"dynasty of holy kings" in the Middle Ages. The first member of the new dynasty, following his 

family's long-held stance, based his rűle in Hűngary on his kinship with the A rpa d dynasty, 

maintaining that it was his hereditary right. Accordingly, he conscioűsly soűght by all means to 

strengthen the ties that boűnd him to the A rpa d dynasty. He respected and maintained many 

elements of Hűngarian political traditions dating back to the A rpa d era, thereby laying the 

foűndation for the idea that the Angevins in the Kingdom of Hűngary were a female branch of the 

A rpa d dynasty. Finally, the presentation briefly discűsses the historiographical backgroűnd that 

may have contribűted to the tűrning point in research on the Angevin era in Hűngary in the early 

1990s. 
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Alma si Tibor  

Szegedi Tűdoma nyegyetem BTK 

Az Anjou-kori oklevéltár munkálatainak négy évtizede: célok, feldolgozási elvek és eredmények 

A neves szegedi medievista professzor, Kristo  Gyűla kezdeme nyeze se re e s megalapozo  

szervezo műnka ja nyoma n 1984-ben e letre kelt Anjou-kori oklevéltár a mai magyar 

ko ze pkorkűtata s legnagyobb szaba sű  forra sfelta ro  va llalkoza sa. Ce lkitű ze se hozza veto leg 70 

ko tetben feldolgozni az 1301. janűa r 1-to l 1387. ma rciűs 30-ig terjedo  Anjoű-korbo l fennmaradt 

o sszes olyan leve lta ri iratot, amelyek adatai a korabeli Magyarorsza g terű lete vel, illetve lako ival 

kapcsolatosak. A ko tetsorozatban helyet kapo  dokűmentűmok sza ma 50 ezer ko rű lire becsű lheto . 

A szerkeszto k valamennyi vizsga lt okleve l tartalma ro l olyan magyar nyelvű  kivonatot, 

o sszefoglalo t — szakszo val e lve regeszta t — ke szí tenek, amely maga ban foglalja az irat minden 

adatszerű  informa cio ja t. Mindezzel a nemzeti hagyoma ny egy fontos szelete ta rűl fel teljes í rott 

lenyomata ban a re gmű lt kűtato i e s a magyar to rte nelem ira nt e rdeklo do k elo tt. A tí zezres 

nagysa grendben felszí nre kerű lo  ű j, a tűdo sok a ltal me g soha nem hasznosí tott ismeretto megbo l 

minden olyan tűdoma nya g merí teni tűd, amelyek mű velo i ra űtaltak a to rte neti forra sadatokra. 

A sorozat elso  ko tete t 1990-ben ko zze  tevo  va llalkoza s kűtato i eddig 54 ko tet tettek ko zze , e s 

ennek eredme nyeke nt ma ma r csaknem hia nytalan adatsorok a llnak rendelkeze sű nkre az 1301-

to l 1369-ig terjedo  ido szakbo l. Ennek re ve n a ko tetekben feldolgozott e vek forra sanyaga a magyar 

to rte nelem ha rom nemzede knyi, nagy fontossa gű  e s va ltozatos to rte ne sekben gazdag e letideje t 

teszi a maga folyamatossa ga ban elevenne , illetve pe lda tlanűl kedvezo  forra sadottsa gok mellett 

kűtathato va  e s megismerheto ve . Az elo ada s a ttekinte st ad a kűtata si projekt imma r ne gye vtizedes 

to rte nete ro l, a kiindűla sa ban ce lűl tű zo tt va llala sokto l az okleve l-feldolgoza s fo bb alapelvein e s 

meto dűsain keresztű l az ele rt e s megvalo sűlt eredme nyekig. 

Quatre décennies consacrées aux travaux de la publication fonds d'archives de l'époque angevine : 

objectifs, principes de traitement et résultats 

A  l'initiative et gra ce aű travail pre paratoire dű ce le bre professeűr me die viste de Szeged, Gyűla 

Kristo , la pűblication des fonds docűmentaires de l'e poqűe angevine a vű le joűr en 1984. Il s'agit 

dű plűs grand projet de recherche docűmentaire mene  a  ce joűr dans le domaine de me die vistiqűe 

hongroise. Son objectif est de rassembler en environ 70 volűmes toűs les docűments d'archives 

conserve s de l'e poqűe angevine, datant dű 1er janvier 1301 aű 30 mars 1387, dont les re fe rences 

concernent le territoire et les habitants de la Hongrie de l'e poqűe. Le nombre de docűments inclűs 

dans la se rie est estime  a  environ 50 000. Les e diteűrs pre parent űn re sűme  en hongrois dű 

contenű de chaqűe docűment examine , qűi comprend toűtes les informations pertinentes dű 

docűment. Toűt cela permet de faire connaí tre űne partie importante de la tradition nationale soűs 

sa forme e crite comple te aűx chercheűrs dű passe  et a  ceűx qűi s'inte ressent a  l'histoire hongroise. 

Les dizaines de milliers de noűvelles informations, jamais exploite es aűparavant par les 

scientifiqűes, peűvent e tre űtilise es par toűtes les disciplines qűi s'appűient sűr des soűrces 

historiqűes. 

L'entreprise de bűta en 1990 et le groűpement de recherche pűblia jűsqű'a  pre sent 54 volűmes, ce 

qűi noűs permet aűjoűrd'hűi de disposer de se ries de re fe rences presqűe comple tes sűr la pe riode 

allant de 1301 a  1369. Gra ce a  cela, les soűrces űtilise es dans les volűmes coűvrant ces anne es 

                                                
 Az előadás teljes szövege e dokűmentűm végén olvasható. 
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re ve lent trois ge ne rations d'e ve nements importants et varie s de l'histoire hongroise, et 

permettent de les e tűdier et de les de coűvrir dans des conditions sans pre ce dent. L'intervention 

pre sente donne űn aperçű de l'histoire dű projet de recherche, qűi existe depűis maintenant qűatre 

de cennies, depűis les objectifs fixe s aű de part jűsqű'aűx re sűltats obtenűs et re alise s, en passant 

par les principes fondamentaűx et les me thodes de traitement des docűments. 

Four decades devoted to the publication of archival collections from the Angevin period: objectives, 

processing principles and results 

On the initiative of and dűe to the preparatory work of the renowned medievalist professor, Gyűla 

Kristo , based in Szeged, the pűblication of primary soűrces from the Angevin period began in 1984. 

This is the largest soűrce-edition project ever űndertaken in the field of Hűngarian medieval 

stűdies. Its objective is to compile, in approximately 70 volűmes, all the preserved archival 

docűments from the Angevin period, dating from 1 Janűary 1301 to 30 March 1387, having 

reference to the territory and inhabitants of Hűngary of that period. The nűmber of docűments 

incorporated in the series is estimated at aroűnd 50,000. The editors are preparing a sűmmary 

(regesta, calendar) of the content of each docűment in Hűngarian, which inclűdes all the relevant 

pieces of information from the docűment. All this makes it possible to have an important part of 

the national tradition known in its complete written form to researchers and those interested in 

Hűngarian history. Many thoűsands of new pieces of information, hitherto űnexploited by 

scholars, can be űsed by all disciplines that rely on historical soűrces. 

The project was laűnched in 1990 and the research groűp has pűblished 54 volűmes by now, 

providing the readers with an almost complete series of data covering the period from 1301 to 

1369. The soűrces pűblished the volűmes reveal important and varied events in Hűngarian history 

for three generations, allowing them to be stűdied and discovered in űnprecedented detail. This 

presentation provides an overview of the history of the research project, which has now been 

rűnning for foűr decades, from its initial objectives to the resűlts obtained and achieved, inclűding 

the fűndamental principles and methods űsed to process the docűments. 

 

 

 

Piti Ferenc  

tűdoma nyos fo műnkata rs, HUN-REN MNL–SZTE Magyar Medievisztikai Kűtato csoport 

Az Anjou-kori Oklevéltár-sorozat 

A sorozatnak 1990 o ta o sszesen 54 ko tete jelent meg, amelyek a ko ze pkori Anjoű-Magyarorsza g 

(1301–1387) to rte nete re vonatkozo  oklevelek magyar nyelvű , re szletes tartalmi kivonatait 

(regeszta it) ko zlik. Mostanra (egy e v hí ja n) az 1301–1369 ko zo tti e vek kűtathato k a sorozat 

segí tse ge vel (a Ka roly Ro bert-ido szak teha t imma r le nyege ben teljesnek mondhato ). Jelenleg 

tova bbi 5 ko tet műnka latai folynak, fo leg az 1370-es e vekre vonatkozo an.  

A ko teteket (amelyek teljesse gre to rekedve n a re gebbro l ma r ismert adatok o sszegyű jte se n tű l 

ű jabb adatok ezreit tartalmazza k) to rte ne szek mellett pl. re ge szek, nyelve szek is haszna lja k, 

itthon e s a hata rokon tű l, e s ezt pűblika cio ikban a sorozatra vonatkozo  hivatkoza sok ezrei 

igazolja k.  
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Mindezek miatt a sorozat a magyar to rte nettűdoma ny egyik legjelento sebb forra skiado  

va llalkoza sa nak nevezheto , amely elo segí ti a korszak kűtata sa t, eze rt egy Anjoű-konferencia n 

mindenke ppen helye nvalo  megemle kezni ro la. 

La collection des fonds d'archives de l'époque angevine 

Depűis 1990, 54 volűmes ont e te  pűblie s dans cette collection, qűi pre sente des re sűme s de taille s 

(regestes) en hongrois des fonds d'archives relatives a  l'histoire de la Hongrie de l'e poqűe 

angevine (1301-1387). A  l'heűre actűelle, la se rie permet d'e tűdier les anne es 1301-1369 (a  űn an 

pre s, la pe riode de Charles Ier est pratiqűement comple te). Cinq aűtres volűmes sont en coűrs de 

pre paration, principalement consacre s aűx anne es 1370.  

Les volűmes (qűi, dans űn soűci d'exhaűstivite , contiennent des milliers de re fe rences 

sűpple mentaires en plűs des donne es de ja  connűes) sont űtilise s non seűlement par des 

historiens, mais aűssi par des arche ologűes, des lingűistes, etc., tant en Hongrie qű'a  l'e tranger, 

comme en te moignent les milliers de mentions de la se rie dans leűrs pűblications.  

Poűr toűtes ces raisons, cette se rie peűt e tre conside re e comme l'űne des plűs importantes 

entreprises d'e dition de soűrces de l'historiographie hongroise, qűi favorise la recherche sűr cette 

pe riode. Il est donc toűt a  fait approprie  de la comme morer lors d'űne confe rence sűr les Angevins. 

The Document Series of the Angevin-era 

Since 1990 54 volűmes have been pűblished in the series which contain detailed Hűngarian-

langűage sűmmaries (regesta) of the docűments relating to the history of medieval Hűngary rűled 

by the Angevin dynasty (1301–1387). At present (with one year hiatűs), the years 1301–1369 can 

be researched with the help of the series (thűs the period of the rűle of Charles I can be considered 

essentially complete). The work is cűrrently űnderway on fűrther five volűmes, mostly covering 

the 1370s.  

The volűmes (which, in an effort to be comprehensive, contain thoűsands of new data in addition 

to those formerly known) are űsed not only by historians bűt also by archaeologists and lingűists, 

both in Hűngary and abroad, as proved by thoűsands of citations to the series in several 

pűblications.  

For all these reasons, the series can be considered one of the most significant soűrce pűblishing 

űndertaking in Hűngarian historiography, promoting research into this period, and therefore it is 

proper to commemorate it in the occasion of a conference on the Angevin dynasty. 

 

 

 

Szo cs Tibor  

tűdoma nyos fo műnkata rs, HUN-REN MNL–SZTE Magyar Medievisztikai Kűtato csoport 

Keltezetlen oklevelek Károly korából – szépségek, nehézségek, paradoxonok 

Az alapveto en e venke nti bonta sban halado  okleve lta r-ko tetek sora nem lehetett teljes kű lo nfe le 

tematika jű  kiege szí to  ko tetek ne lkű l, ezek egyike a (sorozatban „Sűpplementűm I.” cí met kapo ) 

keltezetlen Ka roly-kori oklevelek sora. Az ilyen „sine anno” oklevelek tűdatosan lettek kihagyva a 

sorozat kora bbi re szeibo l, e s ma r a ko tet alapgondolata is tartalmaz ne mi paradoxont: ha a 



 

8 
 

kiadva nyok keltezetlenek, honnan tűdjűk, hogy melyik sza rmazhat I. Ka roly kora bo l? E s ide 

soroljűk-e azokat, amelyek kelteze se egyszerre eshet a ke so  A rpa d-korra, vagy I. Lajos kora ra e s a 

Ka roly-korra? A ke rde s – e s az ezzel kapcsolatos mo dszertan kialakí ta sa – aze rt volt fontos, mert 

a 13–14. sza zad fordűlo ja n kű lo no sen sok e vsza m ne lkű li oklevelet adtak ki. Az elo ada sban 

ro viden szo  esik a ko tet elke szí te se nek gyakorlatro l, megvillantva ne ha ny menet ko zben kiderű lo  

e rdekesse get is. 

Documents non datés de l'époque de Charles – attraits, difficultés, paradoxes 

La se rie de volűmes d'archives, classe s essentiellement par anne e, ne poűvait e tre comple te sans 

des volűmes sűpple mentaires consacre s a  divers the mes, dont l'űn est la se rie de docűments non 

date s de l'e poqűe de Charles (intitűle e « Sűpplementűm I. » dans la se rie). Ces chartes « sine anno 

» ont e te  de libe re ment omises des parties pre ce dentes de la se rie, et l'ide e me me dű volűme 

comporte űn certain paradoxe : si les pűblications ne sont pas date es, comment savoir lesqűelles 

datent de l'e poqűe de Charles Ier ? Et devons-noűs inclűre ceűx dont la date peűt se sitűer a  la fois 

a  la fin de l'e poqűe A rpa d, a  l'e poqűe de Loűis Ier et a  l'e poqűe de Charles ? La qűestion – et 

l'e laboration d'űne me thodologie a  cet e gard – e tait importante car, aű toűrnant des XIIIe et XIVe 

sie cles, űn nombre particűlie rement e leve  de docűments sans date ont e te  pűblie s. La 

comműnication aborde brie vement la pratiqűe de la pre paration dű volűme, en e voqűant qűelqűes 

faits inte ressants qűi ont e te  de coűverts en coűrs des travaűx. 

Undated charters from the period of Charles I – attractions, difficulties, paradoxes 

The series of charter-calendar volűmes, pűblished mainly by year, coűld not be complete withoűt 

additional volűmes dedicated to varioűs themes, one of which is the series of űndated charters 

from the period of Charles I (entitled ‘Sűpplementűm I.’ in the series). These ‘sine anno’ charters 

were deliberately omitted from the previoűs volűmes of the series, and the very idea of the volűme 

is somewhat paradoxical: if the charters are űndated, how can we identify which were issűed in 

the era of Charles I? And shoűld we inclűde those to be dated to the end of the A rpa d era, dűring 

the era of Loűis I, or dűring the era of Charles? The qűestion – and the development of a 

methodology in this regard – was important becaűse, at the tűrn of the 13th and 14th centűries, a 

particűlarly large nűmber of űndated charters were issűed. The presentation briefly discűsses the 

practice of preparing the volűme, mentioning some interesting facts that were discovered in the 

coűrse of the work. 

 

Sebo k Ferenc 

Szegedi Tűdoma nyegyetem BTK 

Okleveles adalékok az Anjou-kori hadszervezet történetéhez 

To rte nettűdoma nyűnk tiszta zta, hogy a banderia lis hadszervezetet nem I. Ka roly kira ly hozta 

le tre, hanem ma r az A rpa d-korban is le tezett a fo papokat, fo űrakat kí se ro , hadra kele s esete n a 

ha borű ba o ket ko veto  fegyveres kí se reteken alapűlo  hadszervezet. Az Anjoű-kori hadszervezet 

sok vona sa t felvillantotta ma r a to rte netí ra s, űgyanakkor sza mos olyan ke rde s va r me g 

megva laszola sra, amely az elbesze lo  forra sok ű jabb e s ű jabb gondos elemze se, valamint az 

okleveles anyag teljesse ge nek felta ra sa segí tse ge vel tala n elve gezheto  lesz. Terme szetesen ezűta n 
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is lesznek olyan proble ma k, amelyeket nem, vagy nem teljesen vila gosan fogűnk la tni. Az Anjoű-

kori okleve lta r jelenleg is folyo  műnka latai – amelyek re ve n ma ma r az 1301—1387 ko zo tti 

ido szakbo l fennmaradt okleveles anyag nagyja bo l ke tharmada ele rheto  – re ve n sok ke rde s a rnyalt 

beműtata sa lehetse gesse  va lik, de el kell fogadnűnk, hogy bizonyos jelense gek re szletes 

felta ra sa ra a forra sadottsa gok jellegzetesse gei miatt egyszerű en nem lesz leheto se g. Mindezek 

ellene re nem szabad feladnűnk „az elsza radt levelek o sszeso pre se t”, e s ezen szo rva nyos adatok 

alapja n a fa (a to rte neti valo sa g) megismere se re vonatkozo  kí se rletű nket, mivel a nemzetko zi 

analo gia k, e s a hazai viszonyokra vonatkozo  forra sanyag alapos elemze se feljogosí t bennű nket 

arra, hogy az Anjoű-kori hadszervezetre vonatkozo  ismereteinket e rdemben gyarapí tsűk.  

Contributions documentaires à l'histoire de l'organisation militaire à l'époque angevine 

L'historiographie a pre cise  qűe l'organisation militaire bande riale n'a pas e te  cre e e par le roi 

Charles Ier, mais qű'elle existait de ja  a  l'e poqűe des A rpa d, soűs la forme d'űne organisation 

militaire base e sűr des escortes arme es accompagnant les pre lates et les grands seigneűrs qűi les 

sűivaient en cas de mobilisation. L'organisation militaire a  l'e poqűe angevine a de ja  e te  largement 

mise en lűmie re par l'historiographie, mais de nombreűses qűestions restent encore oűvertes, 

aűxqűelles il sera possible de re pondre gra ce a  űne analyse minűtieűse et re gűlie re des soűrces 

narratives et a  l'exploration exhaűstive des docűments d'archives. Bien sű r, certains proble mes 

resteront encore en sűspens oű ne seront pas toűt a  fait clairs. Les travaűx actűellement en coűrs 

sűr les archives de l'e poqűe angevine, qűi permettent aűjoűrd'hűi d'acce der a  environ deűx tiers 

des docűments conserve s de la pe riode 1301–1387, offriront űne pre sentation nűance e de 

nombreűses qűestions, mais il faűt admettre qűe, en raison des caracte ristiqűes des soűrces 

disponibles, certains phe nome nes ne poűrront toűt simplement pas e tre explore s en de tail. Malgre  

toűt, noűs ne devons pas renoncer a  « balayer les feűilles mortes » et notre tentative de 

comprendre l'arbre (la re alite  historiqűe) a  partir de ces donne es e parses, car les analogies 

internationales et l'analyse approfondie des soűrces relatives a  la sitűation locale noűs permettent 

d'enrichir conside rablement nos connaissances sűr l'organisation militaire a  l'e poqűe angevine. 

Dans mon intervention, je vais tenter de pre senter qűelqűes-űnes de ces qűestions en m'appűyant 

sűr les re sűltats de mes propres recherches. 

Charter materials to the history of military organisation in the Angevin period 

Historiography has clarified that the banderial military organisation was not established by King 

Charles I, it already existed in the A rpa d era, in the form of a military organisation based on armed 

retainers accompanying prelates and great lords who followed them in the event of mobilisation. 

The military organisation dűring the Angevin period has already been extensively highlighted by 

historiography, bűt many qűestions remain űnanswered, which will be possible to answer throűgh 

carefűl and regűlar analysis of narrative soűrces and exhaűstive exploration of archival 

docűments. Of coűrse, some issűes will remain űnresolved or űnclear. The work cűrrently 

űnderway on the archives of the Angevin period, which now provides access to aboűt two-thirds 

of the charters preserved from the period 1301–1387, will offer a nűanced presentation of many 

issűes. It műst be admitted, however, that dűe to the characteristics of the available soűrces, some 

phenomena simply cannot be explored in detail. Nevertheless, we műst not give űp on ‘sweeping 

away the dead leaves’ and oűr attempt to űnderstand the tree (historical reality) from these 

scattered data, becaűse international analogies and in-depth analysis of soűrces relating to the 

local sitűation allow űs to considerably enrich oűr knowledge of military organisation dűring the 
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Angevin period. In my presentation, I will attempt to present some of these issűes based on the 

resűlts of my own research. 

 

B. Hala sz E va  

tűdoma nyos fo műnkata rs, HUN-REN MNL–SZTE Magyar Medievisztikai Kűtato csoport  

Az 1350-es évek és az Anjou-kori oklevéltár 

A 14. sza zad ko zepe sokszí nű , pozití v e s negatí v eseme nyekben egyara nt bo velkedo  ido szak volt 

mind I. Lajos kira ly e s csala dja, mind az orsza g to rte nete ben. Az egyik legfontosabb eseme ny az 

1358. febrűa rja ban megko to tt za rai be ke, amelynek re ve n Dalma cia I. Lajos űralma ala  kerű lt, e s 

az orsza g pedig tengeri hatalomma  va lt. Ugyanakkor a na polyi hadja ratok nem hozta k meg a 

reme lt eredme nyt: a magyar űralkodo  ke nytelen volt lemondani ita liai a lmairo l, noha tro nige nye t 

tova bbra is fenntartotta. 

A ko zto rte neti eseme nyekhez ke pest a kira lyi kancella riai műnka ja ban a 14. sza zad ko zepe n 

beko vetkezett va ltoza sok csendesebbek voltak. I. Lajos gyű rű specse tje t o rzo  O ri Istva n notarius 

specialis 1349-ben elhűnyt. Eddig a gyű rű specse t műtatta (leg)megbí zhato an a kira ly tarto zkoda si 

helye t, illetve mozga sa nak ira nya t, innento l kezdve fű ggetlenebbe  va lt az űralkodo  szeme lye to l. 

Ebbe li szerepe t a sza zad ko zepe to l egyre gyakrabban felbűkkano  titkospecse t vette a t. Az e vtized 

ko zepe ig a kira lyi oklevelek do nto  to bbse ge Visegra don, illetve Bűda n kelt, az 1350-es e vek 

ma sodik fele to l viszont a kelethelyek lista ja bo vű lt, e s ezzel pa rhűzamosan stí lűsűk is a talakűl. 

Az Anjoű-kori okleve lta r szempontja bo l az 1350-es e vek szinte n szí nesnek, mozgalmasnak 

bizonyűltak. A szerkeszto k ko zo tt megjelent a harmadik genera cio , a taní tva nyok ma sodik 

hűlla ma, miko zben a ma r rűtinos kolle ga k sem hia nyoznak a ne vsorbo l: o k to bb ko tettel a ha tűk 

mo go tt va gtak bele egy-egy e v anyaga nak ko zreada sa ba. 

Les années 1350 et la Série des fonds d'archives de l'époque angevine 

Le milieű dű XIVe sie cle fűt űne pe riode riche en e ve nements divers, tant positifs qűe ne gatifs, tant 

poűr le roi Loűis Ier et sa famille qűe poűr l'histoire dű pays. L'űn des e ve nements les plűs 

importants fűt la paix de Zadar, conclűe en fe vrier 1358, qűi plaça la Dalmatie soűs la domination 

de Loűis Ier et fit dű pays űne pűissance maritime. Cependant, les campagnes de Naples n'ont pas 

donne  les re sűltats escompte s : le soűverain hongrois a e te  contraint de renoncer a  ses re ves 

italiens, me me s'il a continűe  a  revendiqűer le tro ne. 

Par rapport aűx e ve nements historiqűes, les changements sűrvenűs aű milieű dű XIVe sie cle dans 

le travail de la chancellerie royale ont e te  plűs discrets. Istva n O ri, notarius specialis et gardien dű 

sceaű annűlaire de Loűis I, de ce da en 1349. Jűsqű'alors, le sceaű annűlaire indiqűait de manie re 

(tre s) fiable le lieű de se joűr dű roi et la direction de ses de placements, mais a  partir de cette date, 

il devint plűs inde pendant de la personne dű soűverain. A  partir dű milieű dű sie cle, le sceaű secret, 

qűi apparaí t de plűs en plűs fre qűemment, a pris le relais. Jűsqű'aű milieű de la de cennie, la grande 

majorite  des chartes royales ont e te  e mises a  Visegra d et a  Bűda, mais a  partir de la seconde moitie  

des anne es 1350, la liste des lieűx d'e mission s'est allonge e et, paralle lement, leűr style a 

e galement change . 

Dű point de vűe de la Collection de fonds d’archives de l'e poqűe angevine, les anne es 1350 se sont 

e galement re ve le es riches et moűvemente es. La troisie me ge ne ration, la deűxie me vagűe 
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d'e tűdiants, a fait son apparition parmi les e diteűrs, tandis qűe les colle gűes expe rimente s ne 

manqűent pas non plűs a  l'appel : forts de plűsieűrs volűmes a  leűr actif, ils se sont lance s dans la 

pűblication des docűments d'űne anne e. 

The 1350s and the charter-calendar series of the Angevin era 

The mid-14th centűry was a period rich in diverse events, both positive and negative, for King 

Loűis I and his family as well as for the history of the coűntry. One of the most important events 

was the Treaty of Zadar, conclűded in Febrűary 1358, which placed Dalmatia űnder the rűle of 

Loűis I and it made the coűntry a maritime power. However, the campaigns in Naples did not yield 

the expected resűlts: the Hűngarian sovereign was forced to give űp his Italian dreams, even 

thoűgh he continűed to claim the throne. 

In view of historical events, the changes that took place in the mid-14th centűry in the work of the 

royal chancellery were more discreet. Istva n O ri, notarius specialis and keeper of Loűis I's ring seal, 

died in 1349. Until then, the ring seal had been a (very) reliable indicator of the king's presence 

and the itinerary of his travels, bűt from that date onwards, it became more independent from the 

rűler(‘s presence). From the middle of the centűry onwards, the secret seal, which appeared more 

and more freqűently, took over this “role”. Until the middle of the decade, the vast majority of royal 

charters were issűed in Visegra d and Bűda, bűt from the second half of the 1350s onwards, the list 

of places of issűe grew longer and, at the same time, their style also changed. 

From the perspective of the Charter-calendar series of the Angevin-era, the 1350s also proved to be 

colorfűl and eventfűl. The third generation, the second wave of stűdents, appeared among the 

editors, while experienced colleagűes were also present on the list: with several volűmes behind 

them, they embarked on the pűblication of each year's material. 

 

Hűnyadi Zsolt 

Szegedi Tűdoma nyegyetem BTK, Ko ze pkori e s Koraű jkori Magyar To rte neti Tansze k 

Az Anjou-kori oklevéltár és a szemantikus web – A forráskiadás perspektívái 

Az Anjoű-kori okleve lta r to bb e vtizedre visszanyű lo  kiada si műnka latai sora n eddig to bb mint 

40.000 okleve l magyar nyelvű  szo veges kivonata t ke szí tette k el a ko tetek szerkeszto i. A fe lsza zna l 

is to bb ko tetre rű go  sorozat tova bb gyarapodik, e s az anyag (adatba zis) a ttekinte se, feldolgoza sa 

egyre nagyobb kihí va s ele  a llí tja a to rte ne szeket. A regeszta kban szereplo  szeme lyek, tisztse gek, 

inte zme nyek, fo ldrajzi nevek, pecse tek, egye b entita sok egy hatalmas ma trixot rajzolnak ki, 

amelynek elemze se olyan kűtata sokat, ke rde sfelteve seket tesznek leheto ve , amelyekre a 

nyomtatott ko tetek feldolgoza sa nem kí na lkozott leheto se g. Megfelelo  mo dszertan kialakí ta sa val 

olyan minta zatok is kirajzolhato k az Anjoű-kori adatainkro l, amelyek egy-egy e vko r vizsga lata 

sora n nem va lnak la thato va . A mo dszertan kidolgoza sa jelenleg a Ka roly Ro bert-kor ko zel 20.000 

regeszta ja n folyik, e s ha kello en megalapozottan mű ko dik, akkor kiterjesztheto ve  lesz a Nagy 

Lajos-kor kiadott e vko rei is. Ugyanakkor hosszabb ta von nem pűszta n a kronolo giai kiterjeszte s a 

ce l, hanem az oklevelek, illetve a bennű k fellelheto  informa cio k szemantikűs o sszekapcsola sa az 

online te rben. Jelenleg a teljesse g ige nye ne lkű l: az egyes dokűmentűmok reprezenta cio inak 

(digita lis foto , facsimile, teljes szo vegű  kiada s, regeszta k, fordí ta sok) e s a belo lű k kinyerheto  

entita soknak (helynevek, szeme lyek, inte zme nyek, pecse tek) ne vterekkel, archontolo gia kkal, 
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digita lis pecse tkatalo gűsokkal to rte no  o sszekapcsola sa re ve n a forra skiada s ű j perspektí va i 

nyí lhatnak meg a ko zeljo vo ben. Ro vid ta von azonban legfontosabb ce lkitű ze s az Anjoű-korro l 

szo lo  ismereteink bo ví te se. 

Les archives documentaires de l'époque angevine et le web sémantique – Perspectives de la 

publication source 

Dans le cadre de la pűblication des docűments d'archives de l'e poqűe angevine, qűi se poűrsűit 

depűis plűsieűrs de cennies, les e diteűrs des volűmes ont prodűit des regestes en hongrois de plűs 

de 40 000 docűments. La se rie, qűi compte aűjoűrd'hűi plűs de cinqűante volűmes, continűe de 

s'enrichir, et la vűe d'ensemble et le traitement dű mate riel (base de donne es) constitűent űn de fi 

de plűs en plűs grand poűr les historiens. Les personnes, les fonctions, les institűtions, les noms 

ge ographiqűes, les sceaűx et aűtres entite s figűrant dans les regestes forment űne immense 

matrice dont l'analyse permet des recherches et des qűestionnements qűe les volűmes imprime s 

ne permettaient pas de re aliser. Gra ce aű de veloppement d'űne me thodologie approprie e, les 

donne es relatives a  l'e poqűe angevine offrent űne possibilite  d'identifier des sche mas qűi 

e chappent a  l'examen d'űne seűle anne e. Cette me thodologie est en coűrs d'e laboration sűr la base 

de pre s de 20 000 extraits de docűments dű re gne de Charles Ier et, si elle est correctement e tablie, 

elle poűrra e tre appliqűe e aűx volűmes pűblie s dű re gne de Loűis le Grand. Dans le me me temps, 

l'objectif a  long terme n'est pas seűlement űne expansion chronologiqűe, mais aűssi la mise en 

relation se mantiqűe des docűments et des informations qű'ils contiennent dans l'espace en ligne. 

Actűellement, sans pre tendre a  l'exhaűstivite  : les repre sentations des diffe rents docűments 

(photos nűme riqűes, fac-simile s, e ditions inte grales, regestes, tradűctions) et des entite s qűi 

peűvent en e tre extraites (noms de lieűx, personnes, institűtions, sceaűx) a  l'aide d'espaces de 

noms, d'archontologies et de catalogűes nűme riqűes de sceaűx. A  coűrt terme, cependant, 

l'objectif principal est d'e largir nos connaissances sűr l'e poqűe Angevine. 

The charter-calendars of the Anjou-era and the semantic web – Perspectives of source publication 

Dűring the pűblication of the archival docűments of the Angevin era, which has been ongoing for 

several decades, the editors of the volűmes have prodűced Hűngarian-langűage calendars 

(regesta) from more than 40,000 docűments. The series, which now comprises more than fifty 

volűmes, keeps growing, and the processing of the materials (database) poses an ever-greater 

challenge for historians. The persons, offices, institűtions, geographical names, seals, and other 

entities appearing in the registers form a hűge matrix, their analysis enables condűcting research 

and raising qűestions that were impossible concerning the printed volűmes. Throűgh the 

development of an appropriate methodology, patterns can be identified in oűr data-set from the 

Angevin period that are not visible when examining a single year. The methodology is cűrrently 

being developed on the basis of nearly 20,000 calendars from the reign of Charles I, and when it is 

properly established, it can be extended to the volűmes pűblished of the reign of Loűis the Great. 

At the same time, the long-term goal is not merely a chronological extension, bűt a semantic inter-

linking of docűments and the respective information in the online space. Cűrrently, withoűt 

attempting to be exhaűstive: the representations of individűal docűments (digital photos, 

facsimiles, fűll-text editions, regesta, translations) and the entities that can be extracted from them 

(place names, persons, institűtions, seals) with namespaces, archontologies, and digital seal 

catalogs may open new perspectives for soűrce pűblication in the near fűtűre. In the short term, 

however, the most important goal is to expand oűr knowledge concerning the Angevin period.  
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Male th A gnes 

Szegedi Tűdoma nyegyetem BTK, Ko ze pkori e s Koraű jkori Magyar To rte neti Tansze k 

I. Lajos és az avignoni pápák. Eredmények és távlatok 

Az Anjou-kori oklevéltár sorozat elo rehalada sa val I. Lajos űralkoda sa nak ido szaka egyre 

a rnyaltabban ta rűl fel a to rte netkűtata s elo tt. A magyarorsza gi, valamint a ko rnyezo  orsza gok 

leve lta raiban o rzo tt forra sok jelento s me rte kben hozza ja rűlnak a magyar kira ly e s a pa pai űdvar 

kapcsolata nak me lyebb megismere se hez is. E kapcsolatok jelento s re sze t alkotja k az egyha zi 

javadalmakra vonatkozo  do nte sek. Az elo ada s ce lja, hogy a te ma forra s- e s szakirodalmi ba zisa nak 

ro vid a ttekinte se t ko veto en ismertesse a keve sse  kűtatott terű leteket, kű lo no s tekintettel az 

egyha zi javadalmak eloszta sa nak gyakorlata ra e s annak politikai-ta rsadalmi o sszefű gge seire, 

valamint beműtassa az elo ado  eddigi kűtata si eredme nyeit. 

Louis Ier et les papes d'Avignon. Résultats et perspectives 

Gra ce a  l'avancement de la pűblication des soűrces archivistiqűes de l'e poqűe angevine, le re gne 

de Loűis Ier se de voile de manie re de plűs en plűs nűance e poűr les historiens. Les soűrces 

conserve es dans les archives hongroises et des pays voisins contribűent de manie re significative 

a  űne meilleűre compre hension des relations entre le roi hongrois et la coűr pontificale. Les 

de cisions relatives aűx be ne fices eccle siastiqűes constitűent űne part importante de ces relations. 

L'objectif de l'intervention pre sente est, apre s űn bref aperçű des soűrces et de l'historiographie 

pertinentes, de pre senter les domaines peű e tűdie s, en particűlier la pratiqűe de la distribűtion 

des be ne fices eccle siastiqűes et son contexte politiqűe et social, ainsi qűe les propres re sűltats de 

recherches de l'aűteűr. 

Louis I and the Avignon Popes. Results and Perspectives 

With the progress of the pűblication of the written docűments of the Angevin-era, Loűis I's reign 

is a period that is becoming increasingly nűanced in historical research. Soűrces preserved in the 

archives of Hűngary and neighboűring coűntries significantly contribűte to a deeper 

űnderstanding of the relationship between the Hűngarian king and the papal coűrt. Decisions 

concerning ecclesiastical benefices constitűte a significant part of these relations. The aim of the 

presentation is to provide a brief overview of the soűrces and secondary literatűre on the sűbject, 

followed by a presentation of scarcely researched areas, with particűlar emphasis on the practice 

of distribűting ecclesiastical benefices and its political and social context, as well as the aűthor's 

own research resűlts. 
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Ga lffy La szlo  

Ka roli Ga spa r Reforma tűs Egyetem BTK Medievisztika Tansze k – Szegedi Tűdoma nyegyetem BTK 

To rte neti Inte zet 

Grófokból királyok. A dinasztiaépítés első próbálkozásai Anjouból az 1120-as években 

 

Az elo ada s Anjoű gro fjainak (Sze p Geoffroy e s V. Fűlko , azaz fiű  e s apja) ke t, ido ben szorosan 

egyma st ko veto  ha zassa gko te se kapcsa n pro ba lja e rte kelni a gro fi politika kű lkapcsolatainak 

alapjait e s rendszere t. Mindke t esetben adott volt a koronaszerze s e s egy la tva nyos dinasztiae pí te s 

leheto se ge, ez ro vid ta von azonban csak az apa nak sikerű lt.  

Des comtes aux rois. Les premières tentatives de création d'une dynastie en Anjou dans les années 1120 

L'intervention tente d'e valűer les fondements et le syste me des relations exte rieűres de la 

politiqűe comtale a  partir des deűx mariages sűccessifs des comtes d'Anjoű (Geoffroy le Bel et 

Foűlqűes V, c'est-a -dire le fils et le pe re). Dans les deűx cas, l'opportűnite  d'obtenir la coűronne et 

de fonder űne dynastie prestigieűse e tait donne e, mais a  coűrt terme, seűl le pe re y parvint. 

From counts to kings. First attempts to build dynasty in Anjou in the 1120s 

The paper attempts to evalűate the foűndations and system of the coűnts' foreign policy in relation 

with two marriages of the coűnts of Anjoű (Geoffrey the Fair and Fűlk V, i.e., son and father) closely 

following each other. In both cases, there was the possibility of acqűiring the crown and 

remarkable dynasty bűilding, however, in the short term, only the father sűcceeded. 

 

Kis-Ka di Anna 

Pe csi Tűdoma nyegyetem BTK, Interdiszciplina ris Doktori Iskola 

Dinasztikus identitás és gift-giving: Magyarországi Mária hagyatéki leltárának tanúságai 

Ma ria magyar kira lyne  (1257–1323), II. Ka roly na polyi kira ly (1285–1309) felese ge, kűlcsszerepet 

ja tszott az Anjoű-csala d na polyi dinasztikűs reprezenta cio ja ban. A magyar–na polyi ketto s 

ha zassa gi szerzo de s felte telei szerint felese gű l ment a na polyi tro no ro ko shez. IV. La szlo  testve re 

1290-ben beko vetkezett hala la űta n Ma ria kinyilva ní totta joga t a magyar tro nra, e s azt fia ra, 

Martell Ka rolyra rűha zta a t. Ez űto bbi hala la űta n fia, Ka roly testesí tette meg az Anjoű-ha z 

tro nko vetele se t. Ebben a politikai ko rnyezetben a dinasztikűs ke pviseletet az Anjoű-ha z 

legitimita sa nak komműnika la sa ra is felhaszna lta k. Ma ria magyar kira lyne  jelento s hata ssal volt 

gyermekeire e s űnoka ira, Ka rolyra, a leendo  magyar kira lyra, Klemencia ra, aki francia kira lyne  lett, 

e s Beatrixre, aki Vienne daűphine-ja lett. A kűltikűs helyek ikonogra fiai programja n kí vű l az Anjoű-

dinasztia a bra zola sa nak van egy ma sik jelento s aspektűsa is, amelyet „aja nde koza snak" (gift-

giving) neveznek. A kifejeze st arra a gyakorlatra haszna lja k, amikor aja nde kokat adnak a t a 

dinasztikűs identita s e s reprezenta cio  kifejeze se re. Ez a katego ria maga ban foglalja az o ro kle s 

ű tja n to rte no  vagyona tada st, az aja nde kok a tada sa t e s az adoma nyokat. Ba rmely lelta r e rte kes 

forra s lehet az aja nde koza s vizsga lata hoz. Ma ria magyar kira lyne  lelta ra e rte kes kűlcsot adhat a 

14. sza zadi kira lyne  űdvara nak e s mindennapi e lete nek rekonstrűa la sa hoz. Ezenkí vű l leheto ve  

teszi „ta rsadalmi ha lo zata nak” vizsga lata t is, mivel a szo veg megemlí ti a kedvezme nyezetteket 
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(fo ke nt a kira lyi csala d tagjait, a kira lyne  űdvara t, papokat, valamint mű ve szeket). O ro kse ge nek 

nagy re sze a dinasztikűs reprezenta cio hoz kapcsolo dik, amit bizonyí t az is, hogy a magyar cí mer 

me g a he tko znapi haszna lati ta rgyakat is dí szí ti. Ezenkí vű l bizonyos ta rgyak magyar eredete is 

nyilva nvalo .  

Jelen elo ada s ce lja Ma ria magyar kira lyne  hagyate ki lelta ra nak beműtata sa e s elemze se, kezdve a 

szo veg rekonstrűkcio ja nak proble ma ja val. Az elo ada s a szo vegelemze s mo dszertani aspektűsa ra 

is o sszpontosí t, jelesű l a „aja nde koza s jelense ge nek” pe lda ja ra. 

Identité dynastique et gift-giving. L'héritage de Marie de Hongrie 

Marie de Hongrie (1257-1323), e poűse de Charles II, roi de Naples (1285-1309), a joűe  űn ro le 

central dans la repre sentation dynastiqűe des Angevins a  Naples. Elle fűt marie e a  l'he ritier dű 

tro ne napolitain selon les termes dű doűble contrat de mariage hongrois-ne politain. Apre s la mort 

de son fre re, Ladislas IV, en 1290, Marie proclama son droit aű tro ne de Hongrie et le transfe ra par 

conse qűent a  son fils, Charles Martel. Apre s la mort de ce dernier, son fils Charles incarna le droit 

des Angevins aű tro ne dű Royaűme de Hongrie. Dans ce contexte politiqűe, la repre sentation 

dynastiqűe fűt e galement űtilise e comme moyen de comműniqűer la le gitimite  des Angevins. 

Marie de Hongrie eűt űne inflűence significative sűr l'e dűcation de ses enfants et petits-enfants, 

Charles, fűtűr roi de Hongrie, Cle mence, qűi deviendra reine de France, et Be atrice, e poűse dű 

daűphin Viennois. Oűtre le programme iconographiqűe des lieűx de cűlte, il existe űn aűtre aspect 

significatif de la repre sentation dynastiqűe angevine, connű soűs le nom de « gift-giving ». Ce 

terme de signe la pratiqűe consistant a  offrir des cadeaűx afin de comműniqűer l'identite  et la 

repre sentation dynastiqűes. Cette notion englobe l'envoi de biens composant he ritage, la 

transmission de cadeaűx et les donations. Toűt inventaire constitűe űne soűrce pre cieűse poűr 

l'e tűde de la pratiqűe de gift-giving. L'inventaire des biens mobiliers de Marie de Hongrie peűt 

foűrnir des informations pre cieűses poűr reconstitűer la vie qűotidienne d'űne reine dű XIVe 

sie cle et celle de sa coűr. Il permet en oűtre d'e tűdier son « re seaű social », car le texte mentionne 

les be ne ficiaires (principalement les membres de la famille royale, la coűr de la reine, des 

eccle siastiqűes, mais aűssi des artistes). Une grande partie de son he ritage est associe e a  la 

repre sentation dynastiqűe, comme en te moigne la pre sence des armes de la Hongrie ornant me me 

des objets d'űsage qűotidien. De plűs, l'origine hongroise de certains aűtres objets est e galement 

e vidente.  

Le pre sent comműnication vise a  pre senter et a  analyser l'inventaire dű patrimoine de la reine 

Marie de Hongrie, en commençant par le proble me de la reconstrűction dű texte lűi-me me. La 

comműnication se concentre e galement sűr l'aspect me thodologiqűe de l'analyse dű texte en tant 

qű'exemple dű « phe nome ne de gift-giving ». 

Dynastic Identity and gift-giving. The testamentary inventory of Mary of Hungary 

Mary of Hűngary (1257-1323), wife of Charles II, King of Naples (1285-1309), played a pivotal role 

in the dynastic representation of the Angevins in Naples. She was wed to the Neapolitan heir to 

the throne űnder the terms of the Hűngarian-Neapolitan doűble marriage contract. After the death 

of her brother, La szlo  IV in 1290, Mary proclaimed her right to the Hűngarian throne and 

conseqűently transferred it to her son, Charles Martel. Following the death of Charles Martel, his 

son Charles came to embody the Angevins’ right to the throne. In that political environment, the 

dynastic representation was also employed as a means of comműnicating the Angevin’s legitimacy. 

Mary of Hűngary had a significant inflűence on the űpbringing of her children and grandchildren, 

Charles, fűtűre King of Hűngary, Clemence, who woűld become Qűeen of France, and Beatrice, who 
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woűld become Daűphine of Viennois. In addition to the iconographic programme of the places of 

cűlt, there is another significant aspect of the Angevin dynastic representation that is known as 

„gift-giving”. The term is employed to denote the practice of bestowing gifts as means of 

comműnicating dynastic identity and representation. This category inclűdes the bestowal of 

assets throűgh inheritance, the transmission of gifts, and donations. Any inventory constitűtes a 

valűable soűrce for the examination of the gift-giving. Mary of Hűngary’s inventory can provide a 

valűable key to the reconstrűction of the coűrt and the everyday life of a 14th-centűry qűeen. 

Fűrthermore, it enables an examination of her „social network”, becaűse the text mentions the 

beneficiaries (mainly the members of the royal family, the qűeen’s coűrt, clerics, and also artists. 

A large part of her heritage is associated with dynastic representation, as evidenced by the 

presence of the coat of arms of Hűngary adorning even objects of daily űse. Moreover, the 

Hűngarian origin of certain other objects is also evident.  

The presentation aims to present and analyse the inventory of Qűeen Mary of Hűngary’s heritage 

starting with the problem of the reconstrűction of the text itself. The presentation also focűses on 

the methodological aspect of the text analysis as an example of the „gift-giving phenomenon. 

 

Tűza, Be ne dicte 

E cole doctorale, Universite  de Rennes 2 

Étude comparative de quatre contrats de mariage conclus par le roi Louis Ier de Hongrie et le roi 

Charles V de France pour leurs enfants 

Dans ma comműnication, je compare les qűatre traite s de mariage conclűs par Loűis Ier de 

Hongrie et Charles V de France poűr leűrs enfants, Catherine, fille dű roi de Hongrie, et Loűis, 

he ritier dű tro ne de France (10 aoű t 1374 - 13 de cembre 1375). Bien qűe les docűments officiels 

des traite s de mariage aient e te  partiellement pűblie s par Lipo t O va ry et Eűge ne Jarry, ceűx-ci 

n'ont pas aborde  la manie re dont les textes individűels ont e te  copie s et transcrits d'űn traite  a  

l'aűtre. La comműnication examinera e galement des docűments secondaires de la me me pe riode 

afin de donner űne ide e des circonstances dans lesqűelles ces qűatre traite s de mariage ont e te  

re dige s, y compris leűrs caracte ristiqűes physiqűes et les diffe rents envoye s des monarqűes. 

I. (Nagy) Lajos magyar király és V. Károly francia király által gyermekeik számára 

kötött négy házassági szerződés összehasonlító vizsgálata 

Elo ada somban azt a ne gy ha zassa gi szerzo de st hasonlí tom o ssze, amelyet I. Lajos magyar e s 

V. Ka roly francia kira ly ko to tt gyermekeik, Katalin a magyar kira ly lea nya e s Lajos 

francia tro no ro ko s sza ma ra (1374. aűgűsztűs. 10. - 1375. december. 13.). A ha zassa gi tervezet 

hivatalos dokűmentűmait O va ry Lipo t e s Eűge ne Jarry re szben űgyan kiadta, de o k nem 

foglalkoztak azzal, hogy az egyes szo vegeiket hogyan vette k a t e s ma solta k a t egyik szerzo de sbo l 

a ma sikba. Az elo ada s kite r az űgyanebben az ido ben keletkezett ma sodlagos dokűmentűmokra 

is, hogy ke pet kapjűnk e ne gy ha zassa gi szerzo de s megszerkeszte se nek ko rű lme nyeiro l, kite rve 

azok fizikai jellemzo ire, tova bba  az űralkodo k kű lo nbo zo  ko vetei is beműtata sra kerű lnek. 

Comparative study of four marriage contracts concluded by King Louis I of Hungary and King 

Charles V of France for their children 
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In my presentation I will compare the foűr marriage contracts conclűded by Loűis I of Hűngary 

and Charles V of France for their children, Catherine, daűghter of the King of Hűngary, and Loűis, 

heir to the French throne (10 Aűgűst 1374 - 13 December 1375). Althoűgh the official docűments 

of the marriage contracts were partially pűblished by Lipo t O va ry and Eűge ne Jarry, they did not 

address how the individűal texts were copied and transcribed from one contract to another. The 

lectűre will also look at secondary docűments from the same period to give an idea of the 

circűmstances in which these foűr marriage treaties were drawn űp, inclűding their physical 

characteristics, and the varioűs envoys of the monarchs. 

 

Kiss Gergely 

Pe csi Tűdoma nyegyetem BTK Ko ze pkori e s Koraű jkori To rte neti Tansze k 

„Un A esmallie de France et de Hongrie”: Fleur de lys angevin et diplomati symbolique durant la 

première moitié du XIVe siècle 

Aű coűrs de la premie re moitie  dű XIVe sie cle, la dynastie des Angevins a e te  l'űn des principaűx 

acteűrs des relations diplomatiqűes eűrope ennes. Derrie re les e ve nements historiqűes bien 

connűs – l'expansion de la maison d'Anjoű dans le Me diterrane en et en Hongrie – cachent toűtefois 

űn phe nome ne moins connű, la diplomatie symboliqűe, qűi a joűe  űn ro le conside rable dans le 

maintien des relations entre les territoires tre s e loigne s les űns des aűtres dű « monde angevin » 

et dans l'expression de l'appartenance a  űne dynastie et de l'identite . La comműnication pre sente 

les e le ments et l'importance de cette diplomatie a  travers les sœűrs Be atrice et Cle mence de 

Charles, le premier soűverain angevin de Hongrie. 

„Un A esmallie de France et de Hongrie”: Anjou liliom és szimbolikus diplomácia a 14. század első 

felében 

A 14. sza zad elso  fele ben az eűro pai diploma ciai kapcsolatok egyik meghata rozo  alakí to ja az 

Anjoű-dinasztia volt. A jo l ismert ko zto rte neti eseme nyek – az Anjoű csala d te rnyere se a 

Mediterra neűmban, Magyarorsza gon – mo go tt azonban felsejlik egy keve sbe  ismert jelense g, a 

szimbolikűs diploma cia, amelynek o ria si szerepe volt az „Anjoű vila g” egyma sto l igencsak ta vol 

eso  terű letei ko zo tti kapcsolattarta sban, az egy dinasztia hoz tartoza s, az identita s kifejeze se ben. 

Az elo ada s az elso  magyarorsza gi Anjoű űralkodo , Ka roly testve rei, Beatrix e s Klemencia 

segí tse ge vel műtatja be ennek elemeit e s jelento se ge t. 

“Un A esmallie de France et de Hongrie”: The Fleur de lys and symbolic diplomacy in the first half of 

the 14th century 

In the first half of the 14th centűry, the Angevin dynasty was one of the key players in Eűropean 

diplomatic relations. However, behind the well-known historical events – the Angevin family's 

expansion in the Mediterranean and in Hűngary – there is a lesser-known phenomenon, the 

symbolic diplomacy, which played a crűcial role in maintaining relations between the distant 

territories of the " Angevin world" and in expressing the identity of belonging to the same dynasty. 

The presentation displays the elements and significance of this phenomenon with the help of the 

sisters of Charles, the first Angevin rűler of Hűngary, Beatrix and Clemence. 
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Alfredo Maria Santoro – Davide Sica 

Universita  degli Stűdi di Salerno 

Les études angevines en Italie méridionale : bilan et perspectives de recherche 

Ce travail propose űn bilan actűalise  des recherches consacre es a  la pre sence et a  l’inflűence 

angevines dans l’Italie me ridionale. A  partir des e tűdes parűes aű coűrs des dernie res de cennies, 

il s’agit d’e valűer les acqűis historiographiqűes, les principales orientations me thodologiqűes et 

les the matiqűes privile gie es, toűt en mettant en lűmie re les domaines encore peű explore s. Cette 

mise aű point entend offrir űne lectűre d’ensemble dű paysage scientifi qűe actűel et sűgge rer de 

noűvelles pistes poűr l’e tűde dű Mezzogiorno angevin. 

Az Anjou-kutatások Dél-Itáliában: mérleg és kutatási perspektívák 

Az elo ada s naprake sz a ttekinte st nyű jt az Anjoű-dinasztia jelenle te ro l e s befolya sa ro l De l- 

Ita lia ban. Az elmű lt e vtizedekben megjelent tanűlma nyok alapja n e rte keljű k a to rte netí ra s 

eredme nyeit, a fo bb mo dszertani ira nyokat e s a legfontosabb te ma kat, miko zben ra vila gí tűnk a 

me g keve sse  kűtatott terű letekre. Ez a o sszefoglalo  a ttekinte st kí va n nyű jtani a jelenlegi 

tűdoma nyos helyzetro l, e s ű j ira nyokat javasol az Anjoű-kor tanűlma nyoza sa hoz. 

Studies on the Angevin dynasty in southern Italy: results and research perspectives 

This paper provides an űp-to-date overview of research on the presence and inflűence of the 

Angevin dynasty in soűthern Italy. Based on stűdies pűblished in recent decades, it aims to 

evalűate historiographical achievements, the main methodological approaches and key themes, 

while highlighting areas that remain largely űnexplored. This review aims to provide an overview 

of the cűrrent scholarly milieű and sűggests new approaches for stűdying the Angevin era of the 

Middle Ages. 

 

Csűkovits Eniko  

ELTE HTK To rte nettűdoma nyi Inte zet 

Une institution hongroise connue et méconnue des XIIIe et XIVe siècles 

Apre s avoir consolide  son poűvoir aű terme de deűx de cennies de lűttes, Charles Ier, fondateűr de 

la branche hongroise de la maison d'Anjoű, entreprit des enqűe tes a  l'e chelle nationale afin de 

re cűpe rer les biens royaűx ille galement confisqűe s. Apre s ses premie res tentatives sporadiqűes 

de restaűration des domaines dans les anne es 1320, des enqűe tes foncie res fűrent lance es 

presqűe chaqűe anne e a  partir de 1327. E tant donne  qűe des donne es a  ce sűjet ont e te  conserve es 

poűr presqűe chaqűe anne e jűsqű'a  la fin dű re gne de Charles, il semble qűe cette qűestion soit 

reste e aű premier plan de la politiqűe dű soűverain. L'enqűe te portait a  la fois sűr les domaines et 

les popűlations appartenant a  l'organisation coűrtoise a  vocation e conomiqűe et a  l'organisation 

militaire charge e de ta ches de poűvoir ; les soűrces te moignent d'enqűe tes plűs organise es 

coűvrant des comte s entiers oű des re gions dű pays. Les enqűe tes et les reprises de domaines se 
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sont poűrsűivies apre s la mort de Charles et l'accession aű tro ne de Loűis, mais a  űn rythme plűs 

lent et dans űne mesűre plűs limite e. 

L’historiographie hongroise traite ces enqűe tes, toűt comme leűrs pre cűrseűrs dű XIIIe sie cle, 

comme des e ve nements isole s, bien qűe leűr e valűation et leűr analyse soient conside rablement 

facilite es si l'on tient compte, lors de leűr traitement, des enqűe tes similaires mene es dans de 

nombreűx pays eűrope ens aű XIIIe et XIVe sie cles. Parmi celles-ci, la plűs connűe est la re forme 

jűdiciaire dű roi français Loűis IX (Saint Loűis), űne se rie de contro les a  grande e chelle ordonne e 

poűr mettre aű joűr les abűs dű goűvernement – et effectivement mene e en plűsieűrs vagűes –, aű 

coűrs de laqűelle Loűis envoya des inqűisiteűrs dans les provinces de son royaűme, et a  laqűelle 

ses fre res, Alphonse de Poitiers et Charles, qűi devint plűs tard roi de Naples, mene rent des 

enqűe tes similaires dans leűrs propres provinces. L'objectif de la pre sentation est d'inscrire la 

pratiqűe hongroise dans la se rie des enqűe tes inqűisitoriales mene es a  travers l'Eűrope, en 

montrant le caracte re international de la proce dűre. 

Egy ismert-ismeretlen 13-14. századi magyarországi intézmény 

Miűta n az Anjoű-ha z magyarorsza gi a ga nak dinasztiaalapí to ja, I. Ka roly ke t e vtizedes 

kű zdelemben megszila rdí totta a hatalma t, az ege sz orsza gra kiterjedo  vizsga latokba kezdett, hogy 

a jogtalanűl elfoglalt kira lyi javakat visszaszerezze. Az 1320-as e vek elso , me g o tletszerű  

birtokrestaűra cio s pro ba lkoza sai űta n 1327-to l kezdve szinte minden esztendo ben indűltak 

birtokvizsga latok, e s mivel Ka roly űralkoda sa nak ve ge ig, szinte minden e vbo l maradt fenn ilyen 

tartalmű  adat, ű gy tű nik, hogy ez a ke rde s ve gig az űralkodo  politika ja nak homloktere ben maradt. 

A vizsga lat kiterjedt mind a gazdasa gi rendeltete sű  űdvari szervezethez, mind a katonai, hatalmi 

feladatokat ella to  va rszervezethez tartozo  birtokok e s ne pek felkűtata sa ra; a forra sok ege sz 

va rmegye kre, illetve orsza gre szekre kiterjedo , szervezettebb vizsga lo da sokro l tanű sí tanak. A 

vizsga latok e s a birtokvisszave telek Ka roly hala la, Lajos tro nra le pte űta n is folytato dtak, ba r ma r 

ritka bban e s korla tozottabb me rte kben kerű lt ra jűk sor. 

A magyar ko ze pkorkűtata s ezeket a vizsga latokat – mint ahogy azok 13. sza zadi elo zme nyeit is – 

egyedi to rte ne sekke nt kezeli, noha e rte kele sű ket, elemze sű ket jelento sen megko nnyí ti, ha 

feldolgoza sűk sora n figyelembe vesszű k a 13-14. sza zadban Eűro pa sza mos orsza ga ban folytatott 

hasonlo  vizsga latokat. Ko zű lű k a legismertebb IX. (Szent) Lajos francia kira ly igazsa gű gyi 

reformja, a korma nyzati visszae le sek felta ra sa ra elrendelt – e s to bb hűlla mban te nylegesen le is 

folytatott – nagyszaba sű  elleno rze s-sorozat, melynek sora n Lajos inkvizí torokat kű ldo tt orsza ga 

tartoma nyaiba, e s amelyhez hasonlo  vizsga latokat a testve rei, Poitiers-i Alfonz, illetve a ke so bb 

na polyi kira llya  lett Ka roly is tartottak saja t tartoma nyaikban. Az elo ada s ce lja, hogy a magyar 

gyakorlatot beillessze az Eűro pa-szerte folytatott inkvizí cio s vizsga latok sora ba, beműtatva az 

elja ra s nemzetko zi jellege t. 

A known yet little-known 13th-14th century Hungarian institution 

After Charles I, foűnder of the Hűngarian branch of the Hoűse of Anjoű, consolidated his power in 

the coűrse of two decades of strűggle, he began investigations throűghoűt the coűntry to recover 

royal property that had been űnlawfűlly seized. After his first, still tentative attempts at property 

restoration in the early 1320s, property investigations were laűnched almost every year from 

1327 onwards, and since data of this natűre has sűrvived from almost every year űntil the end of 

Charles's reign, it seems that this issűe remained at the forefront of the rűler's policy throűghoűt. 

The investigation covered both the estates and peoples belonging to the economic coűrt 

organization and the castle organization performing military and power fűnctions; the soűrces 
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attest to more organized investigations covering entire coűnties and parts of the realm. The 

investigations and regaining of landed estates continűed after Charles's death and Loűis's 

accession to the throne, althoűgh they were less freqűent and more limited in scope. 

Hűngarian medieval research treats these investigations—as well as their 13th-centűry 

precedents—as űniqűe events, althoűgh their evalűation and analysis are greatly facilitated if we 

take into accoűnt similar investigations carried oűt in many Eűropean coűntries in the 13th and 

14th centűries. Among them, the most well-known is the jűdicial reform of King Loűis IX (Saint 

Loűis) of France, a large-scale series of inspections ordered to űncover government abűses – and 

actűally carried oűt in several waves – dűring which Loűis sent inqűisitors to the provinces of his 

coűntry, and similar investigations were condűcted by his brothers, Alphonse of Poitiers and 

Charles, who later became King of Naples, also condűcted in their own provinces. The aim of the 

presentation is to place Hűngarian practice in the context of inqűisitorial investigations condűcted 

throűghoűt Eűrope, highlighting the international natűre of the procedűre. 

 

Csa ko  Jűdit 

ELTE HTK To rte nettűdoma nyi Inte zet 

Nicoletto D’Alessio és a Storia della guerra per i confini. Itáliai–magyar diplomáciai kapcsolatok 

Nagy Lajos korában 

Amikor 1372 nyara n egy hata rvita ko vetkezte ben Padova ha borű ba keveredett a Velencei 

Ko zta rsasa ggal, a va ros űra, Francesco da Carrara nem habozott segí tse ge rt folyamodni a re gi 

szo vetse gese hez, I. (Nagy) Lajos magyar kira lyhoz. A katonai konfliktűs – az ű n. guerra dei confini 

– mozzanatainak o na llo  mű ben szentelt figyelmet a Carrara k ko rnyezete ben forgolo do  kro nika s, 

Nicoletto D’Alessio. Elbesze le se, a Storia della guerre dei confini saja tossa ga, hogy terjedelmes 

szo vege nek (amely mintegy 172 oldalt to lt meg a Rerum Italicarum Scriptores hasa bjain) 

megko zelí to leg a ke tharmada t a padovai űdvar vűlga ris nyelvre a tű ltetett diploma ciai levelei 

(azok kivonatai) alkotja k. Uto bbi te ny – amelynek ko szo nheto en nyomon ko vethetjű k, hogy 

Francesco il Vecchio hogyan is igyekezett ű gye nek megnyerni a nagyhatalmű  Anjoű űralkodo t – 

kiemelkedo  fontossa ggal bí r abbo l az okbo l is, hogy D’Alessio forra sai nem maradtak ra nk: a 

padovai kancella riai iratanyag csaknem teljes ege sze ben megsemmisű lt. Az elo ada s a 

diploma ciato rte net sza ma ra e rte kes kro nika t e s az abban fenntartott irategyű ttest a llí tja 

vizsga lata ko ze ppontja ba. 

Nicoletto D’Alessio et la Storia della guerra per i confini. Relations diplomatiques italo-hongroises à 

l'époque de Louis le Grand 

Lorsqűe, dűrant l'e te  1372, Padoűe entra en gűerre avec la Re pűbliqűe de Venise a  la sűite d'űn 

diffe rend frontalier, le seigneűr de la ville, Francesco da Carrara, n'he sita pas a  demander l'aide de 

son ancien allie , le roi hongrois Loűis Ier (le Grand). Les e ve nements de ce conflit militaire – appele  

gűerra dei confini – ont fait l'objet d'űn oűvrage se pare  re dige  par Nicoletto D'Alessio, chroniqűeűr 

proche des Carraras. Son re cit, la Storia della gűerre dei confini, a poűr particűlarite  qűe pre s des 

deűx tiers de son texte volűmineűx (qűi occűpe environ 172 pages dans les colonnes dű Rerűm 

Italicarűm Scriptores) sont constitűe s de lettres diplomatiqűes (oű d'extraits de celles-ci) 

tradűites en langűe vűlgaire par la coűr de Padoűe. Ce dernier fait – qűi noűs permet de sűivre 
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comment Francesco il Vecchio s'est efforce  de gagner la faveűr dű pűissant soűverain angevin – 

reve t űne importance particűlie re, car les soűrces de D'Alessio ne noűs sont pas parvenűes : les 

archives de la chancellerie de Padoűe ont e te  presqűe entie rement de trűites. L'intervention se 

concentre sűr cette chroniqűe pre cieűse poűr l'histoire diplomatiqűe et sűr l'ensemble des 

docűments qű'elle contient. 

Nicoletto D’Alessio and the Storia della gűerra per i confini. Italian-Hungarian diplomatic relations 

during the reign of Louis the Great 

When Padűa went to war with the Repűblic of Venice in the sűmmer of 1372 as a resűlt of a border 

dispűte, the city's rűler, Francesco da Carrara, did not hesitate to seek help from his long-standing 

ally, King Loűis I (the Great) of Hűngary. The events of the military conflict – known as the guerra 

dei confini – were chronicled in a separate work by Nicoletto D’Alessio, a chronicler who moved in 

Carrara milieű. A distinctive featűre of his narrative, Storia della guerre dei confini, is that 

approximately two-thirds of its extensive text (which fills some 172 pages in the Rerum Italicarum 

Scriptores) consists of diplomatic letters (or excerpts thereof) translated into the vernacűlar by 

the coűrt of Padűa. The latter fact – thanks to which we can trace how Francesco il Vecchio soűght 

to win over the powerfűl Angevin rűler – is of oűtstanding importance also becaűse D’Alessio’s 

soűrces have not sűrvived: the docűments of the Padűan chancellery have been almost entirely 

destroyed. The presentation focűses on a chronicle valűable to diplomatic history and the 

collection of docűments preserved in it. 

 

Pe coűt, Thierry 

Universite  Jean Monnet de Saint-E tienne – Centre eűrope en de recherches sűr les comműnaűte s, 

congre gations et ordres religieűx (CERCOR) 

Le programme Europange sur les officiers angevins (2014-2018): la perpétuation d’un réseau 

scientifique international et l’émergence des Humanités numériques dans la réflexion historique 

 

En 2014, avec le soűtien de l'Agence nationale de la Recherche (ANR) de France, űn groűpement 

de recherche international a engage  la collecte et l'analyse des donne es portant sűr les officiers de 

l'ensemble des territoires me die vaűx domine s par les deűx maisons d'Anjoű (France, Italie, 

Hongrie, les Balkans de l'Oűest et le Proche-Orient) et d’e tűdier ce milieű. L'űn des grands de fis dű 

projet a e te  de cre er űne base de donne es prosopographiqűe a  partir d'űne grande qűantite  de 

soűrces, combinant les me thodes de l’informatiqűe, de l'e rűdition et de la prosopographie. C'est 

ainsi qű'est ne e la base de donne es ProsopAnge, qűi est aűjoűrd'hűi űn point de de part essentiel 

poűr des recherches extre mement varie es. La comműnication pre sente ce projet et e voqűe les 

confe rences the matiqűes internationales qűi ont permis de synthe tiser les re sűltats obtenűs et 

d'oűvrir de noűvelles perspectives, en impliqűant les centres de recherche participants ainsi qűe 

d'aűtres chercheűrs oű chercheűses eűrope ens et internationaűx. 

 



 

22 
 

Az Europange program az Anjou-dinasztia uralta területek tisztségviselőiről (2014-2018): egy 

nemzetközi tudományos hálózat továbbélése és a digitális humán tudományok megjelenése a 

történelmi gondolkodásban 

2014-ben kezdte a francia Nemzeti Kűtata si U gyno kse g (ANR) ta mogata sa val egy nemzetko zi 

kűtato csoport az elso  e s ma sodik Anjoű-dinasztia a ltal űralt ko ze pkori terű letek (Franciaorsza g, 

Ita lia, Magyarorsza g, a Nyűgat-Balka n e s a Ko zel-Kelet) tisztse gviselo ire vonatkozo  adatok 

gyű jte se t e s elemze se t, valamint e re gio k tanűlma nyoza sa t. A projekt egyik legnagyobb kihí va sa 

egy prozopogra fiai adatba zis le trehoza sa volt, amely jelento s mennyise gű  forra sbo l, informatikai, 

hűma n tűdoma nyi e s prozopogra fiai mo dszerek kombina la sa val jo tt le tre. I gy szű letett meg a 

ProsopAnge adatba zis, amely ma ma r sza mos kű lo nbo zo  kűtata s kiindűlo pontja t ke pezi. Az 

elo ada s beműtatja ezt a projektet, e s kite r azokra a tematikűs nemzetko zi konferencia kra, amelyek 

leheto ve  tette k az ele rt eredme nyek o sszefoglala sa t e s ű j perspektí va k megnyita sa t, bevonva a 

re sztvevo  kűtato ko zpontokat, valamint ma s eűro pai e s nemzetko zi kűtato kat. 

The Europange programme (2014-2018) on the officers of the territories ruled by the Angevin 

dynasty: the perpetuation of an international scholarly network and the emergence of digital 

humanities in historical thinking 

In 2014, with the sűpport of National Research Agency (ANR) of France, an international research 

groűp began collecting and analysing data on officers from all the medieval territories (France, 

Italy, Hűngary, the Western Balkans and the Near East) rűled by the two hoűses of Anjoű and 

stűdying this milieű. One of the major challenges of the project was to create a prosopographic 

database from a large nűmber of soűrces, combining methods from information technology, 

erűdition and prosopography. This led to the creation of the ProsopAnge database, which is now 

an essential starting point for a wide variety of research. This presentation describes the project 

and discűsses the international thematic conferences that have made it possible to synthesise the 

resűlts obtained and open new perspectives, involving the participating research centres as well 

as other Eűropean and international researchers. 
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Alma si Tibor 

Szegedi Tűdoma nyegyetem BTK 

Az Anjou-kori oklevéltár munkálatainak négy évtizede: célok, feldolgozási elvek és eredmények 

A neves szegedi medievista professzor, Kristo  Gyűla kezdeme nyeze se re e s megalapozo  

szervezo műnka ja nyoma n 1984-ben e letre kelt Anjou-kori oklevéltár a mai magyar 

ko ze pkorkűtata s legnagyobb szaba sű  forra sfelta ro  va llalkoza sa. Ce lkitű ze se hozza veto leg 70 

ko tetben feldolgozni az Anjoű-korbo l fennmaradt o sszes olyan leve lta ri iratot, amelyek adatai a 

korabeli Magyarorsza g terű lete vel, illetve lako ival kapcsolatosak. A ko tetsorozatban helyet kapo  

dokűmentűmok sza ma fe lsza zezer ko rű lire becsű lheto . A szerkeszto k valamennyi vizsga lt okleve l 

tartalma ro l olyan magyar nyelvű  kivonatot, o sszefoglalo t – szakszo val e lve regeszta t – ke szí tenek, 

amely maga ban foglalja az irat minden adatszerű  informa cio ja t. Mindezzel a nemzeti hagyoma ny 

egy fontos szelete ta rűl fel teljes í rott lenyomata ban a re gmű lt kűtato i e s a magyar to rte nelem ira nt 

e rdeklo do k elo tt. A tí zezres nagysa grendben felszí nre kerű lo  ű j, a tűdo sok a ltal me g soha nem 

hasznosí tott ismeretto megbo l minden olyan tűdoma nya g merí teni tűd, amelyek mű velo i ra űtaltak 

a to rte neti forra sadatokra. 

Noha az elmű lt bo  fe le vsza zadban jellemzo en vila gszerte e le nk e rdeklo de s kí se rte a medievisztikai 

kűtata sokat, az Anjoű-kori okleve lta r me gsem mino sí theto  valamife le kűtata si divatira nyzat 

terme ke nek. Hasonlo  jellegű  e s terjedelmű  forra sműnka k űgyanis leginka bb a 19. sza zadban vagy a 

20. sza zad elso  e vtizedeiben hagyta k el Eűro pa-szerte a nyomda kat, e s ma ma r inka bb olyan 

ne zetekkel lehet tala lkozni, amelyek szerint korűnkra lea ldozott a filolo giai mo dszert ko ze ppontba 

a llí to  to rte neti kűtata sok ideje. Nem vita s, hogy akkor, amikor a to rte nettűdoma nyban korűnkra 

a ltala nosan elo re to rt a he tko znapi e letmegnyilva nűla sok vizsga lata, tova bba  amikor a mikroto rte net 

te rho dí ta sa figyelheto  meg, vagy amikor a kűltűra lis antropolo giai megko zelí te sek va ltak elterjedtte , 

illetve amikor a posztmodern to rte netí ra s a mű ltra vonatkozo  kijelente sek e rve nyesse ge t ero sen 

relativiza lja, akkor az olyasfajta kűtata si ira ny, amely az elme lyű lt okleve ltani bű va rlatokban 

megtestesű l, bizonyos fokig aví ttas szí nezetet e s tű lhaladott ko zle smo dot ke pvisel, legala bbis a 

felű letes la tszat szerint. 

Hozza teheto  ra ada sűl mindehhez, hogy a mai Magyarorsza gon az Anjoű-kori okleve lta r nem is az 

egyetlen e lo  nagyszaba sű  diplomatikai va llalkoza s, legyen ele g itt csak a jelenleg is bo vű lo  

Zsigmondkori oklevéltár vagy az Erdélyi okmánytár cí mű  sorozatokra űtalni. Az elmű lt negyven e v 

eszerint meglepo  mo don a magyarorsza gi okleve lkűtata sok ke sei felvira gza sa t hozta el. Ha va laszt 

keresű nk arra, hogy mi indokolja a magyarorsza gi diplomatikai kűtata sok ke sei, szokatlan 

mege le nkű le se t, ro viden e rdemes felva zolni a kialakűlt helyzet historiogra fiai ha ttere t.  

A magyar ko ze pkort hata rolo  1526. e vet megelo zo  ido kbo l fennmaradt okleveles kű tfo k felta ra sa e s 

pűblika la sa – a modern tűdoma nyossa g ige nyeinek valo  megfelele s igyekezete vel – viszonylag ke so n, 

csak a 19. sza zad űtolso  harmada ban indűlt meg. Ekkoriban a legnagyobb figyelem – az űralkodo  

romantikűs histo riai szemle let jegye ben – az elso  dinasztia, az A rpa d-ha z to rte nete re ira nyűlt. Az ide 

o sszpontosűlo  ero feszí te sek eredme nyeke nt az ebbo l az ido szakbo l fennmaradt e s felta rt, sza m 

szerint hozza veto leg tí zezer iratot do nto en sikerű lt is pűblika lni. Pa rhűzamosan ezzel megindűlt a 

ko vetkezo  nagy to rte nelmi perio dűsbo l, az Anjoű-kira lyok kora bo l fennmaradt okleveles anyagnak a 

kűtata sa e s ko zze te tele is (Anjoukori Okmánytár. Codex diplomaticus Hungaricus Andegavensis. I–VII. 

Szerk. Nagy Imre–Tasnádi Nagy Gyula. Bp. 1878–1920). Csakhogy ez a va llalkoza s ma r meg sem 

ko zelí tette a teljesse get. Az A rpa d-kor irathagyate ka t ne gy-o tszo ro sen felű lmű lo  mennyise gbo l eleve 

ero sen va logatott anyag kapott csak helyet az egyes ko tetekben, ra ada sűl pűblika la sűk 7 ko zze tett 

ko tet űta n az 1359. e vne l meg is szakadt. Az Anjoű kira lyok ideje t ko veto  Zsigmond-, Hűnyadi- e s 

Jagello -kor forra skűtata sa nak azonban me g enne l is szere nyebb eredme nyekre fűtotta. Ba r 1918-ig 
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elke szű ltek a Zsigmond-kori okleve lta r tervei, a m megvalo sí ta sűk e vtizedekre eloda zo dott, a ke so bbi 

ido szakokra vonatkozo lag pedig me g a forra skiado i tervek sem szű lettek meg. 

Mindennek ko vetkezte ben akkorra, amikor a Magyar Kira lysa g hagyoma nyos a llamkeretei 1918-ban 

felbomlottak – e s amikor ezzel ko zel egyido ben a kora bbi tűdoma nyos forra skűtata si programok a 

felszí nre to ro  ű j to rte netfilozo fiai to rekve sekkel szemben Eűro pa-szerte ha tte rbe szorűltak –, az 1526 

elo ttro l fennmaradt, 200 000 darabra becsű lheto  leve lta ri forra snak csak kisebbik ha nyada la tott 

nyomtata sban is napvila got. A 20. sza zadban azűta n ma s ko rű lme nyek is kedvezo tlenű l hatottak a 

ko ze pkori okleve lkűtata sok ko zege re Magyarorsza gon. Nyilva nvalo , hogy eleinte e negatí v hata sok 

fo leg azzal az ű j helyzettel fű ggo ttek o ssze, amelyet az orsza g e vezredes mű ko de si kereteinek 

sze troppana sa ide zett elo . Az orsza gveszte s sokkja ke nyszerű en megva ltoztatta e s ű j ira nyba 

fordí totta a magyarorsza gi to rte neti gondolkoda st. A filolo giai indí ttata sű , a mű lt pontos 

rekonstrűa la sa ra to rekvo  forra svizsga latok helyett hirtelen az okkereso , o nigazolo , to rte neti jogba 

kapaszkodo  e s a nemzetkarakter megragada sa ban tarta st kereso  attitű do k kerű ltek elo te rbe a 

kűtata sokban. A to rte netí ra s ideologikűsabba  va lt e s ko zvetlenebbű l to lto do tt fel politikűmmal. 

Ehhez ke pest ű gyszo lva n ma sodlagos akada lyke nt emlí theto  meg, hogy az a llamhata rokon kí vű lre 

kerű lt leve lta ri forra sanyag ke zbeve tele ele  is hosszű  ido n a t komoly nehe zse gek magasodtak. 

A ma sodik vila gha borű t megelo zo  e vtizedek to rte nettűdoma nya nem műtatott kű lo no sebb 

e rdekeltse get a ko ze pkori forra skűtata sok hia nyossa gainak, ado ssa gainak felsza mola sa ban. A 

to rte nettűdoma ny teoretikűs ige nylo  kijelente seinek ala ta maszta sa ra a tűdo sok jobba ra 

megele gedtek az 1918 elo tt felszí nre kerű lt forra sadatok felhaszna la sa val. A helyzet nem javűlt – 

inka bb rosszabbodott – a marxista to rte netí ra s űralta 1948–1990 ko zo tti ido szakban. A politika 

szoros befolya sa alatt tartott to rte nettűdoma nnyal szemben az volt a legfo bb elva ra s, hogy kello  

meggyo zo  ero vel igazolja vissza a to rte nelmi fejlo de s to rve nyszerű se geike nt vallott marxista 

"alapigazsa gokat". E programhoz e rtelemszerű en nem kapcsolo dott olyan ige ny, amely a re gmű lt 

to rte neti kű tfo inek mo dszeres felta ra sa t kí va nta volna meg. E ppen ellenkezo leg. A sablonszerű , 

sematikűs bea llí ta sok kikezdhetetlen e rve nye n csak gyengí tett volna a megannyi ismeretlen, ű j 

megko zelí te sek e s e rtelmeze sek megfogalmaza sa t megengedo  forra sanyag, e ppen eze rt felta ra sűk 

nem e lvezett semmife le preferencia t. Legfeljebb megtű rte a korabeli tűdoma nyira nyí ta s, hogy ne ha ny 

politikailag megbí zhatatlannak tartott, re gi va ga sű  tűdo s a maga alkoto  energia it ko ze pkori 

forra skűtato i teve kenyse gre fordí tsa, amit egye bke nt alig becsű ltek valamire. Ez a fajta, bo  

negyedsza zadon a t meginga s ne lkű l űralkodo  to rte netszemle let az 1970-es e vekre – energia inak 

kifa rada sa val – e szreveheto en lesza llo  a gba kerű lt. Lassanke nt mind nyilva nvalo bba  va lt, hogy a 

magyar medievisztika megű jűla sa ele  sű lyos akada lyt go rdí t a forra skűtata sok elhanyagoltsa ga, e s a 

vila gszerte alkalmazott korszerű  kűtata si mo dszerek a tve tele nek e s alkalmaza sa nak elengedhetetlen 

felte tele a fennmaradt forra sba zis – fo leg a ko ze pkori archiva lis kű tfo k – rendszeres e s hia nytalan 

felta ra sa, e s az ebbo l nyerheto  adatok, mindenekelo tt pedig az eddigiekben ne lkű lo zo tt folyamatos 

adatsorok hasznosí ta sa. 

A magyar ko ze pkortűdoma ny 20. sza zadi diplomatikai kűtata sainak sorvadoza sa ellene re me gsem 

mondhato , hogy a fennmaradt okleve lhagyate kot teljes ko zo ny o vezte volna, e s ne ira nyűltak volna ra  

intenzí v vizsga latok. Mivel a ko ze pkori magyar a llam az ege sz Ka rpa t-medence t felo lelte, e s nem "egy 

nyelvű  e s egy szoka sű " ne p lakta, hanem etnikai tarkasa ga t sza zadokon a t olyan ne pre szek szí nezte k, 

amelyek ű jkori nemzetise gi o ntűdatra e brede sű k nyoma n 1918-ban elszakadtak a Magyar 

Kira lysa gto l e s ű j a llamkereteket teremtettek, a magűk mű ltja nak í ra sos lenyomatait keresve 

e rtelemszerű en ahhoz a forra shagyate khoz fordűltak, amely az egykori ko zo s haza ban az a ltalűk 

lakott te rse gekre e s egykori lako ikra vonatkozo an is o riztek adatokat. (Mindez – Magyarorsza gto l 

to rte nt elszakada sa ellene re is – ma ske nt a ll Horva torsza gra, hiszen kű lo na llo  orsza g volta nak 

gyo kerei a ko ze pkorra nyű lnak vissza, e s szaba lyozott keretek ko zo tt e lvezett belso  o na llo sa ga 1918 
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elo tt is hata rozottan e rve nyesű lt.) A re gmű ltbo l fennmaradt okleve lto megnek tetemes re sze, amely 

az ű j hata rokon kí vű l kerű lt leve lta rak anyaga t ke pezte, 1918 űta n fizikailag is az űto da llamok 

birtoka ba jűtott. A Magyarorsza ggal szomsze dos orsza gokban a 20. sza zad sora n nagy lendű letet 

vettek a forra skűtata sok, amelynek eredme nyeke nt sza mos terjedelmes ko ze pkori 

okleve lgyű jteme ny is napvila got la tott. A Roma nia hoz, Csehszlova kia hoz e s Aűsztria hoz kerű lt 

terű letre szek ko ze pkori mű ltja t elso sorban o na llo  ko tetsorozatokba rendezett archiva lis kű tfo kkel 

igyekeztek dokűmenta lni. O nmaga ban ezen elja ra ssal szemben nem lehet semmilyen kifoga st emelni, 

minthogy egy-egy pontosan lokaliza lt terű let e s egykori lakossa ga re gmű ltja t ke tse gtelenű l az ott 

keletkezett, e s aka r ko zvetetten is oda vonatkoztathato  í rott forra sokon keresztű l lehet leginka bb 

beműtatni. Komolyabb agga lyok elso sorban a szelekta la s te nye bo l, illetve ke nyszere bo l eredo en 

veto dnek fel. Itt aka r figyelmen kí vű l is hagyhato  az a ko rű lme ny, hogy a Ka rpa t-medence ben a 20. 

sza zad sora n e letre kelt a llamok to rte ne szeit – s bizonyos fokig tűdoma nypolitika ja t – a to rte neti 

forra spűblika cio k ko zreada sa ban esetenke nt e s egyes ido szakokban nem felte tlenű l csak a tűdoma ny 

kí va nalmai e s elva ra sai vezette k, hanem a kű tfo k koncepcio zűs e s tendencio zűs megva logata sa 

valamife le nemzeti mű ltteremto  igyekezet jegye ben fogant, a le trejo vo  torz optikai bea llí ta s pedig 

politikai – nemzetpolitikai – ige nyekhez e s elva ra sokhoz igazodott(, vagy legala bbis ilyen gyanű kat 

e bresztett). Azt a te nyt űgyanis nem lehet semmife le szelekta lo  elja ra ssal sem feledtetni, hogy a 

Ka rpa t-medence ben fennmaradt ko ze pkori okleveles forra sanyag ege sze elso sorban a ko ze pkori 

Magyar Kira lysa g mű ko de se nek dokűmentűma, e s valamennyi irat keletkeze se mo go tt e kira lysa g 

igazgata sszervezete, joge lete, szoka srendje e s e rte kvila ga keresendo . Egy-egy re szelem elva laszta sa 

etto l a ha tte rto l, legkevesebb azt a fogyate kossa got hordozza maga ban, hogy megí te lhetetlenne , 

megbecsű lhetetlenne  va lik az űto lag mesterse gesen fű ggetlení tett te rse g sű lya, helye e s jelento se ge 

mű ltbeli terme szetes ko zege ben, az egykori nagy kiterjede sű  a llamtesten belű l. 

Mindezen te nyezo k figyelembe veendo k teha t annak va lasza t keresve, hogy milyen o szto nzo  

hata sokra elevenedett meg, e s műtat a 21. sza zad eleje n szokatlan e le nkse get az okleve lfelta ra s e s az 

okleve lta rak pűblika la sa a magyar ko ze pkortűdoma nyban. 

Ko zelebbro l ra te rve az Anjou-kori oklevéltár kűtata si projektje nek kezdeteire, ennek fontos 

kiindűla sa t jelentette Kristo  Gyűla professzor e s a Zsigmondkori oklevéltár műnka latainak 

gondoza sa val s elso  ko teteinek pűblika la sa val nagy tekinte lyt szerzett tűdo s, Ma lyűsz Eleme r kűtata si 

egyű ttmű ko de se. Miűta n Kristo  Gyűla e s Gala ntai Erzse bet elke szí tette k a Thűro czy-kro nika kritikai 

szo vegkiada sa t, Kristo  Gyűla e s Ma lyűsz Eleme r ke tko tetes latin nyelvű  kommenta rral la tta k el e 

nagyfontossa gű  editiot. A to bbe ves ko zo s műnka lkoda s sora n Ma lyűsz ba torí ta sa az 1970-es e vek 

ma sodik fele ben adott ero s indí ttata st Kristo  Gyűla nak, hogy ve gű l beleva gjon a mo dszeres Anjoű-

kori iratfeldolgoza s gigantikűs terve nek kiműnka la sa ba majd megvalo sí ta sa ba. 

A va llalkoza s sű lya nak e s jelento se ge nek sokre tű  me ltata si leheto se gei ko zű l elso sorban ke t 

megko zelí te si szempontot e rdemes most itt kiemelni. Az elso  a feldolgozando  irathagyate k 

sza mszerű se ge nek e rte kele se vel a ll o sszefű gge sben. Me g Ma lyűsz Eleme rto l sza rmazik annak 

megla ta sa, hogy a ko ze pkori magyar to rte nelem kűtata si ba zisa űl szolga lo  leve lta ri irathagyate k 

mennyise gi szempontbo l szerencse s kiterjedtse gű nek mondhato . Az 1301 e s 1526 ko zo tti to rte neti 

perio dűsnak az egyes alkorszakokat illeto  40-60 000 ko zo tti sza mban meghata rozhato  irathagyate ka 

a tekinte lyes sza mok ellene re is messze elmarad egy-egy nagyobb ko ze pkori nyűgat-eűro pai 

monarchia okleveles emle kanyaga mo go tt. Ne metorsza gban, Franciaorsza gban vagy aka r Anglia ban 

is olyan to megű  az ilyen terme szetű  forra shagyate k, hogy me g egy kisebb korszakot illeto en is 

ke ptelen elva ra s a teljesse g a ttekinte se. Legfeljebb valamely kisebb terű leti egyse g, egy tartoma ny 

pontos mű ko de se nek megismere se t tű zheti a teljesí theto se g reme nye ben ce lűl egy-egy kűtato i 

program, a m a meglevo  forra sbo se g miatt az a llam ege sze re vonatkozo an minden teljesse gige ny 

eleve irrea lis, kivitelezhetetlen to rekve s lehet csak. Ma s a helyzet viszont a ko ze pkori Magyar 
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Kira lysa g esete ben. Ele g nagysza mű  irat maradt fenn ahhoz, hogy egy sze les kiterjede sű  ko ze pkori 

a llam mű ko de se korszakonke nt re szleteiben kirajzolo dje k belo lű k, űgyanakkor az a ttekintendo  

forra sto meg me g nem e ri el azt a me rte ket, amely eleve kila ta stalanna  tenne  a teljesse gre to ro  

kűtata sok va llala sa t.  

A ma sik kiemelendo  szempont a magyarorsza gi Anjoű-kira lysa gnak a magyar to rte nelemben 

elfoglalt kiemelkedo  jelento se ge vel a ll o sszefű gge sben. Egy megű jűlt, kiva lo an adminisztra lt, 

gazdasa gi e s katonai ereje ben folyamatosan gyarapodo , tarto san vira gkora t e lo  kira lysa gro l van szo , 

amely te rse gi nagyhatalomma  emelkedett, eza ltal hatalmi ambí cio ira, befolya si to rekve seire eűro pai 

ko rnyezete nek egy Litva nia to l Apűlia ig kiterjedo  igen ta g fo ldrajzi te rben hűzamos ido n a t tekintettel 

kellett lennie. Emiatt a magyar Anjoűk kira lysa g to rte nete me lyrehato  felta ra sa nak nem pűszta n 

magyar, helyi e rdekeltse ge van, hanem a kira lysa g szertea gazo  e s o sszetett – dinasztikűs, diploma ciai, 

egyha zpolitikai, gazdasa gi e s katonai e rdekek e rve nyesí te se t szolga lo  – kapcsolatrendszere re 

tekintettel az orsza g 14. sza zadi to rte ne seinek megismere se a tűdoma nyossa g nemzetko zi ko zege ben 

is jelento s kűtato i e rdeklo de sre tart sza mot.  

Az Anjou-kori oklevéltár kűtata si ce lkitű ze se szerint a sorozat ko teteiben az 1301. janűa r 1. e s az 

1387. ma rciűs 30. ko zo tti ido szak valamennyi fennmaradt – illetve a szerkeszto k a ltal ismert – 

magyar vonatkoza sű  leve lta ri forra sa helyet kap. A műnka latokat fo szerkeszto ke nt 2004-ben 

beko vetkezett hala la ig az alapí to  e s a feldolgoza si elveket kiműnka lo  Kristo  Gyűla ira nyí totta, majd a 

feladat ella ta sa t Alma si Tibor vette a t. A sorozat ege sze t e rinto  alapveto  do nte sek meghozatala ban az 

e vtizedek sora n folyamatos kiege szí te sekkel bo vű lo  szerkeszto bizottsa g ko zremű ko dik. Tagjai 

sora ban  Blazovich La szlo , E rszegi  Ge za, Makk Ferenc, Piti Ferenc, Sebo k Ferenc, B. Hala sz E va e s Ra cz 

Gyo rgy neve tartando  sza mon. A ko tetszerkeszto i műnka t ve gzo  kűtato k ba zisa t elso sorban a szegedi 

ko ze pkorto rte neti mű hely egykori, illetve jelenleg is mű ko do  tagjai ke pezik. 

A felta rando  iratmennyise get a bizonytalanűl felme rheto  szo vegvaria nsok sza ma miatt pillanatnyilag 

csak becsű lni lehet; e szerint o sszesen 50 ezer te telt ne mileg meghalado  sza mű  dokűmentűm foglal 

majd helyet a ko tetek lapjain. A sorozat szerkezete szerint az Anjoű-kor elso  negyede ben – 1322-ig 

tarto  szakasza ban – keletkezett iratok 6 ko tetet to ltenek meg, 1323-to l viszont minden e v oklevelei 

o na llo  ko tetet kapnak. A teljes feldolgoza s teha t e vrendi logika szerint 70 ko tetbe foglalja majd a 

korszak a ltalűnk ismert iratterme se t. Ezt ege szí ti ki ne ha ny, bizonytalan sza mű  kiege szí to  ko tet az I. 

Ka roly e s Nagy Lajos kira lyok korabeli keltezetlen iratokbo l, illetve a va rhato  po tla sokbo l. A 

feldolgoza s ta rgya t a Magyar Orsza gos Leve lta r Diplomatikai Leve lta ra ban e s Diplomatikai 

Fe nyke pgyű jteme nye ben, valamint a csak kiada sokban fellelheto  (– deperdita –) iratok ke pezik. 

Az iratfelta ra s teljesse gige nye kapcsa n megjegyze st e rdemel, hogy e te ren voltake ppen ke t, 

egyma ssal pa rhűzamos kűtato i to rekve sro l van szo . Egyre szt a kiado i sza nde k szerint a sorozat 

ko teteiben a szerkeszto k elo tt ismertte  va lt minden magyar vonatkoza sű  leve lta ri dokűmentűmnak 

helyet kell kapnia. Mindo ssze olyan okma nyok maradhatnak a feldolgoza st ve gzo k figyelme n kí vű l, 

amelyeknek szemla toma st nincs Hungarica-jellegű k. Ma sre szt a teljesse g igyekezete e rve nyesű l az 

iratok szo veghagyoma nya nak pontos felta ra sa tekintete ben is, azaz a kűtato knak egy-egy irat 

feldolgoza sakor figyelembe kell venniű k ba rmely fennmarada si forma (eredeti, a tí ra s, ma sola s, 

tartalmi a tí ra s, registrűm, facsimile, kiada s, kivonat, fordí ta s) minden szo vegva ltozata t, s a filia cio  

mega llapí thato  sza lait ro gzí teniű k kell az egyes oklevelek archivisztikai appara tűsaiban. A teljesse g 

sza nde ka hoz tartozo  szerkeszto i alapelvek ko zo tt e rdemes arra a ko rű lme nyre is űtalni, hogy az 

Anjou-kori oklevéltár nem tesz kű lo nbse get a nyomtata sban ma r megjelent, illetve a mindeddig 

kiadatlan iratok ko zo tt. Valamennyi feldolgozott dokűmentűm egyse ges elvek szerint megforma lt 

regeszta t kap. 

Az iratkivonatok egyse gesse ge kapcsa n mindo ssze egy-ke t szű k terű leten lehet csak jelente keny e s 

jellemzo  kive telro l szo t ejteni; mindenekelo tt ilyen a dalma t va rosok okleveleze se, e s mellette a pa pai 
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reservatiokkal kapcsolatos e rtesí to levelek ko re. A dalma ciai oklevelekro l ro viden szo lva elmondhato , 

hogy noha a tisztse gben levo  me lto sa gok felsorola sakor gyakran megemlí tik a magyar kira lyt is, a m 

to bbse gű k ezen tű lmeno en ne lkű lo z minden magyar vonatkoza st. A tengermelle k va rosainak 

belkorma nyzata le nyege ben teljesen aűtono m volt, e s az í ra sba foglalt jogű gyletek jellemzo en helyi 

e rve nyű eknek tekintendo k. Ezen oklevelek tartalma t illeto en a ltala ban annak sem tűlajdoní thato  

komolyabb jelento se g, hogy egy-egy va ros aktűa lisan e ppen a magyar kira ly, vagy a velencei doge 

forma lis űralma t ismerte el maga fo lo tt. Az ilyen iratokro l – ha leí rta k teha t bennű k a magyar űralkodo  

neve t – mindo ssze ro vid, a ko rű lme nyek re szleteze se t ne lkű lo zo , ta rgymegjelo lo  regeszta k ke szű lnek 

csak, e s a felhaszna lo kat szű kse g esete n a ko zo lt leve lta ri e s bibliogra fiai adatok vezethetik el a dalma t 

va rosi oklevelek pontos tartalma nak megismere se hez. (Ehhez hasonlo  elja ra st ko vetnek a 

szerkeszto k a jelzett pa pai kineveze sek iratai esete ben is.) 

Teljesen ma s a helyzet a mai Horva torsza g azon terű leteiro l sza rmazo  iratokkal, amelyek fo lo tt a 14. 

sza zadban a szlavo n ba nok hatalma, egyha zi tekintetben pedig a za gra bi pű spo ko k fennhato sa ga 

e rve nyesű lt. Mivel a 14. sza zadban e me lto sa gviselo k szeme lyi ko re, tova bba  ira nyí to  hatalmi-

politikai mű ko de se ko zvetlen sza lakkal a Magyar Kira lysa g ko zponti korma nyzata hoz ko to do tt, az 

eme te rse gbo l fennmaradt iratokro l űgyanolyan me lyse gű  e s re szletesse gű  okleve lkivanatok 

ke szű lnek, mint a szű ken vett magyarorsza gi terű letek iratanyaga ro l. A szlavo niai vonatkoza sű  iratok 

tetemes re sze terme szetesen nyomtata sban ko zze  te ve megtala lhato  Tadeűs Smic iklas Codex 

diplomaticusa ban, me gsem lehet hozade k ne lkű lieknek mondani az ezen iratokra ira nyűlo  ű jabb 

kűtata sokat. A Magyarorsza gon nyilva ntartott 14. sza zadi okleveles anyag teljesko rű  rendszeres 

felta ra sa re ve n űgyanis, ha nem is tű l nagy sza mban, de elo kerű lnek eddig kiadatlan, figyelmet nem 

kapott okma nyok is, emellett pedig az egyes iratok filolo giai teljesse gre to ro  felderí te se sza mos, az 

eddigiekben elhanyagolt vagy ismeretlen szo vegva ltozat megle te ro l szolga l egye rtelmű  hí rada ssal. 

Az Anjoű-kori okleve lta r magyar nyelvű  regeszta kat, tartalmi kivonatokat ko zo l az egyes oklevelekro l. 

A terjedelmi korla tok eleve kiza rja k a teljes szo vegű  forra sko zle st, de a Zsigmondkori oklevéltárbo l 

ismert magyar/latin vegyes nyelvű se get sem ko vetik a ko tetek szerkeszto i. A kiadva nysorozat 

nyelve nek eldo nte se igen sű lyos ke rde s volt, e s az eredme nye to l fű ggetlenű l a do nte snek 

mindenke ppen vannak vesztesei. Ha az iratkivonatok magyar nyelvű ek, a nemzetko zi tűdoma nyossa g 

csak nagyon korla tozottan tűdja felhaszna lni e regesztaszo vegeket. (Ezen az sem va ltoztatna sokat, 

ha a regeszta k vegyes, magyar/latin nyelvű ek lenne nek.) A nemzetko zi ko ze pkorkűtata s e rdekeit 

egye rtelmű en a latin szo vegű  iratkivonatok szolga lna k. Eza ltal viszont rendkí vű li me rte kben 

leszű kű lne a magyar anyanyelvű  felhaszna lo k ko re, amely me giscsak az elso dleges ko zo nse ge egy-

egy ilyen okma nyta rnak. A szerkeszto k megí te le se szerint egy ekkora volűmenű  va llalkoza s 

felhaszna lo i ko re bo l nem szabad latin nyelvismeretű k hia nya ban kiza rni a to rte neti e rdeklo de sű  

hazai e rtelmise g – tana rok, egyetemista k, ma s szaktűdoma nyokhoz (re ge szet, nyelve szet, jogto rte net, 

hadto rte net, mű ve szetto rte net, helyto rte net stb.) e rto  szakemberek – sze les ko reit. Sza műkra a 

regeszta k magyar nyelvű se ge teremt hozza fe re st a felta rt anyaghoz. A ke pzett medievista k amű gy is, 

a kivonatokhoz kapcsolo do  archivisztikai e s bibliogra fiai appara tűs alapja n szű kse g esete n ke zbe 

vehetik aka r a ke ziratos szo vegeket, aka r a feltű ntetett kiada sokat. Bizonyos fokig űgyancsak ez 

e rve nyes a magyarűl nem tűdo  kű lfo ldi kűtato kra is, akik a tova bbiakban is ke ziratos, illetve 

kiada sbeli szo veghaszna latra ke nyszerű lnek. A va llalkoza s szerkeszto inek do nte se szerint nagyobb 

e rdek fű zo dik ahhoz, hogy a nemzeti hagyate k eme korszakos teljesse ge hez a hazai e rdeklo do  

ko zo nse g sza ma ra teremto dje k hozza fe re s, mintsem az enne l kisebb sza mű  e s esetlegesen jelentkezo  

kű lfo ldi szakember-ko r sza ma ra. Mindamellett a nagy fontossa gű , nemzetko zi jelento se go  okiratok 

(szerzo de slevelek, be keokma nyok) esete ben leheto se gű k van a szerkeszto knek arra, hogy az 

iratkivonatok mellett teljes terjedelemben ko zo lje k a forra s eredeti nyelve n is a szo vegeket. Ezen 

kí vű l to bb olyan okma ny teljes szo vege is fellelheto  az egyes ko tetekben, amelyekben valamilyen 
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szokatlan, kű lo no s, vagy nagy fontossa gű  mozzanat fordűl elo , kiva lt is olyankor, ha eddig kiadatlan 

iratro l van szo . A magyar nyelvű  kivonatok szo vege ben űgyancsak megtala lhato k latinűl – vagy latinűl 

is – azok a rokoni fokot, tisztse gnevet, jogi fogalmat jelo lo  kifejeze sek is, amelyek vagy nem 

fordí thato k le pontosan, vagy tartalműk nem egye rtelmű . Za ro jelben egye bke nt minden 

bizonytalanűl e rtelmezheto  kifejeze s szerepeltete se kí va natos latinűl is. A kontroll e rdeke ben a 

feldolgozo  a ltal mai napta ri ido jelo le ssel megadott valamennyi da tűm mellett za ro jelben űgyancsak 

ott a ll az eredeti, ko ze pkori kelteze si forma is. 

Mi szerepel az egyes kivonatokban? A kiado i ce lkitű ze s szerint az iratban foglalt valamennyi 

te nyszerű  informa cio t, az o sszes szeme ly- e s helynevet, sza mszerű  adatot, egyedi ko rű lme nyke nt 

mego ro kí tett mozzanatot tartalmazniűk kell a regeszta knak. A hata rleí ra sok kivonatola sakor minden 

esetben ro gzí teni kell az o sszes ne valakot, terme szetes e s mesterse ges objektűmot, illetve 

valamennyi vűlga ris nyelvi forma t. Kimaradnak viszont az isme tlo do , divatszerű  szo vegfordűlatok, az 

oklevelek forműla inak java re sze. Uto bbiak esete ben mindo ssze az ke pez kive telt, hogy a 

privile giűmok ve ge n "A" betű s jelze s űtal az arenga forműla ra, amely az ű nnepe lyes fogalmazatű  

okma nyok kibocsa to ja nak valamilyen elvi szintű  gondolatko zle se t jelenti. A forműla s re szek egyedi 

adatokat is hordozo  mozzanatai – mint pe lda űl a szavatossa ggal kapcsolatban ro gzí tett garancia k 

(evictio) vagy az irat megero sí te se hez haszna lt pecse ttí pűs szo veges emlí te se (corroboratio) – 

terme szetesen helyet kapnak a kivonatokban. 

A kronolo giai rendbe szedett oklevelek ko zo tt kicsinyí tett betű szede ssel, te telsza m ne lkű l a llnak azon 

oklevelek regeszta i, amelyek bizonyosan hiba s da tűmot tartalmaznak. A szerkeszto  ko zli ezek 

esete ben a keletkeze s tűdhato  vagy felte telezett helyes kelteze si ideje t, esetleg ido intervallűma t. A 

regeszta k sora t műtato k ko vetik. Az I. Ka roly kira ly kora t feldolgozo  ko tetek to bbse ge ben 

helytakare kossa g miatt ta bla zatos forma ban idekerű ltek a kira lyi oklevelek me lto sa gsoraiba foglalt 

adatok. Az egyes ko tetek ne vműtato i hozza veto leg 5–8000 szeme ly- e s helyne vi adatte telt 

tartalmaznak, a m az isme tlo do  elo fordűla sok miatt ko tetenke nt legala bb ennek ke t-ha romszorosa ra 

teheto  ne vmennyise ggel lehet sza molni. A Nagy Lajos-kort feldolgozo  ko tetek fontos ű jí ta sa, hogy a 

ne vműtato  e rze keny finomsa gű  ta rgyműtato val ege szű l ki. Az I. Ka roly-kori ko tetek ta rgyműtato t 

illeto  hia nya bo l eredo  vesztese gre ma ma r megnyűgtato  e s megbí zhato  orvosla st biztosí t az elke szű lt 

ko tetek digita lis hozza fe rheto se ge 

(https://library.hűngaricana.hű/hű/collection/kozepkori_magyar_okmanytarak_anjoű/), amely 

platform a legteljesebb kerese si kí va nalmak kiszolga la sa val ba rmely ke rde sben pillanatok alatt 

tala lati lista hoz jűttatja az e rdeklo do ket.  

A va llalkoza s jelento se ge t sok dimenzio ban lehet me rlegelni. Minden ko tetben nagy to megű  – 

legala bb egyharmadnyi – az eddig kiadatlan s eze rt alig felhaszna lt vagy ű gyszo lva n ismeretlen 

iratanyag. Ezek minden informa cio jűkban leheto se get kí na lnak kora bbi ismeretek bo ví te se re, 

kiege szí te se re, legyen szo  aka r ko zto rte neti, politika e s korma nyzatto rte neti, diploma cia- e s 

hadto rte neti, gazdasa gto rte neti, telepű le sto rte neti, helyto rte neti, egyha z- e s mű velo de sto rte neti, 

diplomatikai, genealo giai, illetve archontolo giai hasznosí thato sa gro l. Noha a kűtata s elso dlegesen 

to rte nettűdoma nyi indí ttata sű , eredme nyeinek kiakna za sa me gis igen sokoldalű  leheto se geket 

hordoz. A ta rsadalomtűdoma nyok minden olyan a ga merí teni tűd a felta rt informa cio halmazbo l, 

amely valamike ppen ra űtalt az í rott emle kekben mego rzo do tt adatok felhaszna la sa ra. Ilyen to bbek 

ko zo tt a nyelve szet, a to rte neti ne vtan, a re ge szet, a mű ve szetto rte net, a jogto rte net, a to rte neti 

fo ldrajz vagy e ppen a to rte neti o kolo gia. Bela thato , hogy a ko tetek egyma sűta nja mindinka bb 

megengedi majd az egyszeri adatok adatsorokkal valo  folyamatos szembesí te se t, eza ltal pedig 

o sszetettebb proble ma k e s jelense gek megalapozott eredme nyeket í ge ro  vizsga latai kerű lhetnek 

szila rd alapokra. 

https://library.hungaricana.hu/hu/collection/kozepkori_magyar_okmanytarak_anjou/
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Mivel az Anjoű-kori okleve lta r mentes minden szelekcio s szempontto l, ko teteinek lapjain a Ka rpa t-

medence terű lete nek 14. sza zadi mű ltja ű gy ta rűl fel a maga teljesse ge ben, ahogyan egy-egy pontja ra 

az o sszes fennmaradt forra sbo l fe ny vetű l. A korabeli a llamkeretet biztosí to  Magyar Kira lysa g ege sze n 

belű l va lnak la thato va  minden re szterű let, kiste rse g, etnikűm e s kisebb-nagyobb ne pko zo sse g 

ko ze pkori e letviszonyai. Mindez kive telesen kedvezo  felte teleket teremt ahhoz, hogy az egykori 

kira lysa g lako inak ma nyolc a llam terű lete n e lo  ke sei űto dai elfogűlatlanűl alkossanak ke pet egykori 

ko zo s mű ltjűkro l. Reme lheto leg az Anjoű-kori okleve lta r kiadva nysorozata – a magyarorsza gi 

ko ze pkorkűtata s to bb ma s, nagyszaba sű  e lo  forra sfelta ro  va llalkoza sa val egyű tt – tala n ahhoz is kello  

o szto nze st ad, hogy egyszer elkezdo dje k a ma me g ero sen elhanyagolt Hűnyadi- e s Jagello -kor 

iratanyaga nak rendszeres feldolgoza sa is. 

A sorozat elso  ko tete t 1990-ben ko zze  tevo  va llalkoza s kűtato i eddig 54 ko tet tettek ko zze , e s ennek 

eredme nyeke nt ma ma r csaknem hia nytalan adatsorok a llnak rendelkeze sű nkre az 1301-to l 1369-ig 

terjedo  ido szakbo l. A kronolo giai rend veze rfonala ba illeszkedo  52 ko tet mellett pillanatnyilag 2 

elke szű lt  supplementum-ko tet veheto  ke zbe. Ezek egyike Szo cs Tibor gondoza sa ban la tott napvila got, 

e s az I. Ka roly-korabeli keltezetlen e s hia nyos kelteze sű  oklevelek regeszta it tartalmazza kronolo giai 

besorola si megla ta sokkal e s javaslatokkal. A ma sik kiege szí to  ko tet a sorozat legterme kenyebb 

műnkata rsa nak, Piti Ferencnek a tolla n szű letett meg. E ko tet az I. Ka roly kira ly kori – elo zo leg a 

sorozat 26 ko tetben feldolgozott – okleve l-korpűsz teljesse ge t illeto  felbecsű lhetetlen e rte kű  

po tla sokat, kiege szí te seket e s helyesbí te seket tartalmazza. Nagy Lajos kira ly kora bo l a felhaszna lo k 

ma űgyancsak 26 megjelent ko tet lapjait forgathatja k. Ennek re ve n a ko tetekben feldolgozott e vek 

forra sanyaga a magyar to rte nelem 3 nemzede knyi, nagy fontossa gű  e s va ltozatos to rte ne sekben 

gazdag e letideje t teszi a maga folyamatossa ga ban elevenne , illetve pe lda tlanűl kedvezo  

forra sadottsa gok mellett kűtathato va  e s megismerheto ve .  

 


